BR. 142

IZVESTAJ KOMANDE 5. ARMIJSKOG KORPUSA OD 30.

SEPTEMBRA 1941. KOMANDI 2. ARMIJE O POJACANOJ

KOMUNISTICKOJ PROPAGANDI MEDPU ITALIJANSKIM
VOJNICIMA U GOSPICU!

Civilni poslovi Prilog br. 377
2498/AC 30. septembra 1941—XIX

Komunisti¢ka propaganda
Komandi 2. armije

Odeljenju civilnih poslova
V. P. 10

Javljam, radi duznog obaveStenja, da se u poslednje vreme
u Gospicu i okolini pojacala komunisticka propaganda pomocu
letaka na italijanskom i hrvatskom jeziku, rasturanih noéu po
mestima koja posecuju nasi vojnici.
Naredeno je, na osnovu ranijih naredenja koja sam u vezi
s tim izdao, da se pojaca budnost da bi se onemogucéilo i suzbilo
Sirenje komunisticke propagande medu vojnicima. Misljenja sam
da bi u brdovitom kraju bilo vrlo efikasno primeniti protivpro-
pagandu koja bi se vrSila bacanjem letaka iz aviona koji pri-
kazuju pobede sila Osovine i njihovih saveznika u Rusiji kao i
tesko stanje u kojom se ta zemlja nalazi.
Isto vazi i za Sumoviti predeo izmedu Jasenka, Novog i-
Mrkopalja.
General Armijskog korpusa
Komandant
(Rikardo Baloko)

Za talnost prepisa
Pukovnik nacelnik S$taba
Klemente Primieri
KIl. P.
M. P.

' Overeni prepis originala (pisan na magini) u Arhivu VII, reg. br.
13/6—1, k. 402.

26 Zbornik, tom Xin, knj. 1 401



BR. 152,

DEPESA KOMANDE 5. ARMIJSKOG KORPUSA OD 30. SEP-

TEMBRA 1941. KOMANDI 2. ARMIJE O PALJENJU SELA

ZALUZNICE ZBOG ZAROBLJAVANJA ITALIJANSKIH OFI-
CIRA OD STRANE PARTIZANA'

Pisani telegram Prilog br. 332
OD KOMANDE V ARMIJSKOG KORPUSA
+ KOMANDI 2. ARMIJE

Br. 6736 Op.

Na dan 28. tekucéeg u 9.30 sati u mestu Lali¢i (karta 100.000
GS-XP) oko 30 naoruzanih ljudi opkolilo je i zarobilo potpo-
ruénika Spekonju Enea [Specogna Enzo] iz 1. pe§. puka,’ jed-
nog hrvatskog zandarma i hrvatskog nastavnika, nekog Romano
Marinkoviéa, koji su se, protivno izdatim naredenjima ove Ko-
mande, uputili bez pratnje u Brlog (raskrsnica puta jugoistoc-
no od Zute Lokve) radi vodenja istrage. Istog dana zapocela je
operacija CiS¢enja jedinicom 1. peSadijskog [puka] sa koman-
dantom puka na ¢elu, ¢ime se nije uspelo uhvatiti ustanike ve¢
je samo ispaljeno nekoliko metaka od 65 na veliku grupu usta-
nika koja se je povlaila u Sumoviti predeo.

Komandant 1. peSadijskog [puka] je saopStio glavaru sela
Zaluznica (zapadno od Vrhovina), koje je pomagalo grupu us-
tanika, da ¢e, ako kroz 24 sata ne budu predati oficiri i oruzje
dvojice vojnika — o éemu govori telegram 6445 op. od 27 tek.®
— narediti da se selo isprazni i da ¢e ga porusditi.’

Kad je taj rok na dan 29. tekucéeg istekao, naredio je da se
mesto isprazni i delimi¢no ga porusio. Nastavljaju se operacije

' Overeni prepis originala (pisan na masini) u Arhivu VII, reg. br.
15/5—1, k. 401.

2 Spekonju su zarobili borci Skaratkog partizanskog odreda (vidi
,Lika u NOB 1941", str. 475). Sestog oktobra on je pu$ten i vratio se u
Otocac. (Vidi tom V, knj. 32, dok. br. 34))

> Telegram br. 6645 identi¢an je sa dokumentom br. 140 u ovoj
knjizi, te ga zato redakcija ne objavljuje.

* Selo Zaluznica je spaljeno (vidi tom V, knj. 1, dok. br. 50, knj.
32, dok. br. 28).
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u Sumovitom kraju gde su se ustanici povukli. UhapsSeno je ne-

koliko sumnjivih lica.’ . o
Peti armijski korpus

V. P. 41, 30. septembra
1941—XIX Video:
za taCnost prepisa
Pukovnik Nacelnik S$taba
(Klemente Primieri)
Kl. P.

BR. 150

DISLOKACIJA KOMANDI I TRUPA 2. ARMIJE 1. OKTOBRA
1941. GODINE!

KOMANDA 2. ARMIJE
— Operativno odeljenje —

SITUACIJA KOMANDI I TRUPA 1. OKTOBRA 1941.2
Karta razmere 1 : 500.000

KOMANDA 2. ARMIJE

Komanda ¢ SuSak
Komanda armijske artiljerije . Karlovac
Komanda armijske inZenjerije : Susak
Komanda armijske avijacije . Gorica
Komanda pozadine armije : Susak
3. armijska art. grupa : Postojna
XVI divizion 149/35 . Postojna
XVII divizion 149/35 . Postojna
LXV divizion 152/13 . Postojna
LXVI divizion 152/13 . Postojna

> Tri uhap$ena seljaka iz s. Crna Vlast italijanske vojne vlasti su
osudile na smrt i streljale 30. septembra u Vrhovinama (vidi tom V, knj.
1, dok. br. 50).

! Kopija originala (pisana na magini) u Arhivu VII, reg. br.
41/2, k. 68.

> Vidi dok. br. 99.
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10. armijska art. grupa
XXIV divizion 149/35
LXVII divizion 152/13

5. armijska grupa PA artiljerije
3. armijska grupa inZenjerije
III bat. telegrafista

III bat. radio-telegrafista

XX pontonirski bat.

VII minerski bat. (V A.K.)

VI minerski bat. (XI A.K.)

VIII minerski bat. (XI A.K.)

IIT zanatlijski bat.

IV bat. zicane zeleznice (XI A.K.)

2. hidrotehnicka ceta

2. protivpozarna ceta

IT hemijski bat. (V A.K))

1 vod 3. cete specijalista za zaprecavanje

V ARMIJSKI KORPUS

Komanda

V mitr. bat.

CV mitr. bat.

XXXIII zaStitni bat. cr. kos.
LIV zastitni bat. cr. koS.
LVIII zaStitni bat. cr. kos.
LXI zastitni bat. cr. koS.

V nastavni bat.

V pionirski bat.

5. art. grupa Arm. korp.
XX divizion 105/28
CXII divizion 149/13
XII divizion 105/28
CXX divizion 149/13

DIVIZIJA ,LOMBARDIJA"

Komanda

73. pes puk — Komanda
I bat.
IT bat.
III bat.
c¢eta minobacaca 81
prate¢a baterija
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Pereni¢i (Matulje)
Perenici

Jurdani

Susak

Susak
Susak
Susak

Gradiska
Jeienje
Logatec

Rakek

I-ovile
Skofljica
Susak

SusSak

Pec¢ine (Susak)
Laze

Crikvenica

S. Jakob Siljevica
Krk

Perusi¢

Krizpolje

Bakar

Korenica

Zabice Stari Grad
Crikvenica

Kraljevica
Kraljevica
Selce
Kraljevica
Tribalj

Delnice
Delnice
Gerovo
Delnice
Lokve

Delnice
Delnice



74. pes. puk — Komanda
I bat.
II bat.
III bat.
c¢eta minobacaca 81
prateca baterija

LVII bat. minobacaca 81
ceta topova 47/32

57. art. puk. pes. div. — Komanda
I divizion
IT divizion
IIT divizion
baterija 20 mm

137. legija cr. koS. — Komanda
CXXXVII bat. cr. kos.
CXXXIV bat. cr. kos.

134. mitr. ¢eta cr. kos.

DIVIZIJA ,RE"

Komanda

1. pes. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
11T bat.
c¢eta minobacaca 81
prateca baterija

2. pes. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
IIT bat.
c¢eta minobacaca 81
prateca baterija
XIII bat. minobacaca 81
ceta topova 47/32

23. art. puk peS. div. — Komanda
I divizion
II divizion
III divizion
baterija 20 mm
75. legija cr. kos. — Komanda
LXXV bat. cr. kos.
LXXVI bat. cr. kos.
75. mitr. Ceta ¢ér. kos.

Novi
Novi
Jasenak
Grizane
Novi
Novi

Srpske Moravice
Delnice

Pula

Pula

Pula

Ravna Gora
Rijeka
Vrbovsko
Vrbovsko
Senjsko
Vrbovsko

Gospi¢
Otocac
Otocac
Vrhovine
Otocac
Otocac
Otocac

Gospié
Gospié
Gospié
Udbina
Gospié
Gospié
Otocac
Senj
Rijeka
Rijeka
Lovran
Otocac
Rijeka
Brinje
Brinje
Senj
Brinje



Komanda

VI ARMIJSKI KORPUS

VI nastavni bat.

VI mitr. bat.
CVI.mitr. bat.

— Komanda

6. art. grupa arm. korpusa — Komanda
LIV divizion 105/32

LV divizion 105/32

LVI divizion 105/32

CXXVII divizion 149/32

I. bat. 31. puka oklopne pesadije
— Komanda
VII skvadristi¢ki bat. cr. kos.

4. bers. puk — Komanda

XXVI bat.
XXIX bat.
XXXI bat.

6. bers. puk. — Komanda -

VI bat.
XIII bat.
XIX bat.

106. bers. ¢eta motociklista

IT zel. bat.

Komanda

DIVIZIJA ,BERGAMO"

25. pes. puk —. Komanda

I bat.
IT bat.
IIT bat.

¢eta minobacaca 81
prateca baterija

26.
I bat.
IT bat.
IIT bat.

pes. puk —- Komanda

¢eta minobacaca 81
prateca baterija

XV bat. minobacaca 81
Ceta topova 47/32
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Split
Klana

Vrgorac

Bos. Grahovo
Trogir

Split

Split

Sinj

Divulje

Bos.
Bos.

Dubrovnik
Mlini
Dubrovnik
Zavala

Bos.

Grahovo
Grahovo

Grahovo
Bos. Grahovo
Bos. Grahovo
Zrmanja
Carie

Knin

Sinj
Makarska
Makarska
imotski
Sinj
Makarska
Makarska

Livno
Sinj
Livno
Livno
Livno
Livno
Vrlika
Brnaze



4. art. puk pes. div. — Komanda

I divizion
II divizion
IIT divizion

89. legija cr. ko§. — Komanda
LXXXIX bat. cr. kos.
XCVII bat. cr. kos.

97. mitr. Ceta cr. koS.

DIVIZIJA

Komanda

151. pes. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
II1 bat.
¢eta minobacaca 81
prateca baterija

152. pes. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
III bat.
¢eta minobacaca 81
prateca baterija 65/17
XII bat. minobacaca 81
Ceta topova 47/32

»SASARI"

34, art. puk pes. div. — Komanda

I divizion
II divizion
IIT divizion

73. lepiia cr kos. — Komanda
LXXIII bat. cr. kos.
XLIV bat. cr. kos.

52. mitr. Ceta

DIVIZIJA

Komanda
55. pes. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
III bat.
¢eta minobacacda 81 v
prate¢a baterija

»MARKE'

Sinj
Livno
Sinj
Zadvarje
Livno
Livno
Livno
Sinj

Knin
Knin
Bos.
Bos.
Knin
Bos. Grahovo
Strmica

Bos.
Drnis
Bos. Grahovo
Strmica
Strmica

Bos. Grahovo
Knin

Knin

Grahovo
Grahovo

Grahovo

Knin

Bos. Grahovo
Sibenik

Bos. Grahovo
Gracac

Gracac

Gracac

Gracac

Dubrovnik
Trebinje
Bileéa
Plana
Trebinje
Trebinje
Plana



56. pes. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
III bat.
¢eta minobacaca 81
prateca baterija
XXXII bat. minobacaca 81
32. ceta topova 47/32

32. art. puk pe§. div. — Komanda

I divizion
II divizion
IIT divizion
49. legija cr. ko§. — Komanda
XLIX bat. cr. kos.
XL mitr. Ceta cr. kos.
4. eskadron
mehanizovana cCeta lakih tenkova

Mostar
Mostar
Nevesinje
Stolac
Mostar
Avtovac
Dubrovnik
Lapad
(Dubrovnik)
Lapad
(Dubrovnik)
Trebinje
Dubrovnik
Mostar

Gacko
Avtovac
Gacko
Trebinje
Dubrovnik

DIVIZIJA ,KACATORI DELE ALPI"

Komanda

51. peS. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
ITI bat.
¢eta minobacaca 81
prateéa baterija

52. pes. puk — Komanda
I bat.
IT bat.
III bat.
¢eta minobacaca 81
prateca baterija

I. art. grupa — Komanda
I divizion
IT divizion
ITT divizion
22. Ceta topova 47/32
baterija 20 mm
bat. minobacaca 81
zanatlijska Ceta
Ceta telegrafista i radio-telegrafista
odeljenje reflektora

1

1
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Split
Split

Klis
Zrnovica
Split
Split
Split
Sibenik
Sibenik
Kistanje
Metkovié
Metkovié
Sibenik

Solin
Split '
Split
Split

Split
Split



105. legija cr. kos.

CV bat. cr. kos.
CIV bat. cr. kos.
110. mitr. Ceta cr. kos.

XI ARMIJSKI KORPUS

Komanda

XI mitr. bat.

CXI mitr. bat.

CXLIV zaStitni bat. cr. kos.
CXLVI zastitni bat. cr. kos.
CLXII zaStitni bat. cr. kos.
IIT brdski bat. cr. kos.

IV zastitni bat. cr. kos.
XXXVIII brdski bat. cr. kos.
XI pionirski bat.

XI nastavni bat.

11. art. grupa arm. korp. — Komanda

LI divizion 105/32

LIT divizion 105/32
CXVII divizion 149/13
LIIT divizion 105/32

DIVIZIJA ,JIZONCO"

Komanda

23

24.

6.

. pes. puk — Komanda
I bat.

IT bat.

IIT bat.

c¢eta minobacaca 81
prateca baterija

pes. puk — Komanda
I bat.

IT bat.

III bat.

¢eta minobacaca 81
prateca baterija

XIV bat. minobacaca 81
ceta topova 47/32

art. puk pe§. div. — Komanda
I divizion

IT divizion

IIT divizion
baterija 20 mm

2
?

Kastel Novi
Kastel Stari

Planina
Velike Lasce
Vinica
Kocevje
Toplice
Visnja Gora
Grosuplje
Morava
Dev. Marija
Velike Bloke
Vipava

Vrhnika
Kormons
Grosuplje
Smarje
Vrhnika

Novo Mesto
Crnomelj
Metlika
Semic
Crnomelj
Crnomelj
Crnomelj
Novo Mesto
Smarjeta
St. Jernej
Toplice
Novo Mesto
Novo Mesto
St. Vid
Novo Mesto
Novo Mesto
Novo Mesto
G. Straza —
Vavta V.
Novo Mesto



98. legija cr. kos. — Komanda
XCVIII bat. cr. kos.
CXVII bat. cr. kos.
98. mitr. Ceta cr. kos.

Trebnje
Trebnje
Mokronog
Trebnje

DIVIZIJA ,,GRANATIERI DI SARDENJA"

Komanda
1. grenadirski puk - Komanda
I bat.
II bat.
ITIT bat.
Ceta minobacaca 81
prateca baterija

grenadirski puk - Komanda
I bat.

IT bat.

ITT bat.

¢eta minobacaca 81

pratea baterija

XXI bat. minobacaca 81
Ceta topova 47/32

13. art. puk pes. div. Komanda
I divizion
IT divizion
ITIT divizion
IV divizion

BRZI ARM. KORPUS
Komanda i glavni stan

1. BRZA DIVIZIJA

Komanda
Konji¢ki puk ,,Saluco" (Saluzzo)
Konji¢ki puk ,,Alesandrija" (Alesandria)
Konjicki puk ,,Nica" (Nizza)
Konji¢ki puk ,,Denova" (Genova)
11. bersaljerski puk — Komanda
XXVII bat.
XV bat.
111. bersaljerska ceta motociklista
I grupa lakih tenkova ,S. DPusto"
(S. Giusto)
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Ljubljana
Ljubljana
Dravije
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Kocevje
Ribnica
Kocevje
Kocevje
Kocevje
Kocevje
Studenec
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana
Ljubljana

Lovran

Karlovac
Jastrebarsko
Ogulin
Karlovac
Plaski

Duga Resa
Karlovac
Duga Resa
Karlovac

Karlovac



LI nastavni bat.
271. Ceta topova 47/32

2. BRZA DIVIZIJA

Komanda

Puk kopljanika Vitorio (Vittorio)
Emanuele — Komanda
I bataljon

IT bataljon

Puk kopljanika ,,Firence" (Firenze)
— Komanda
I bataljon
IT bataljon

Konji¢ki puk ,,Piemonte Reale"
— Komanda
I bataljon
IT bataljon

5. mitraljeska ceta

IT grupa lakih tenkova ,S. Marko"
(S. Marco)

Recica
Mahi¢no

Ilirska Bistrica

Knezak
Zagorja
S. Martin
Bac

Koseze
Donji Zemon
Vrbovo

Donje Bitinje
Zarecje
Topolec

Merece

Rijeka
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BR. 152,

MUSOLINIJEVA NAREDBA OD 3. OKTOBRA 1941. O OSNI-
VANJU GUVERNATORATA ZA OKUPIRANU TERITORILJU
CRNE GORE!

NAREDBA BR. 93 OD 3. OKTOBRA 1941. XIX O OSNIVANJU
GUVERNATORATA CRNE GORE

DUCE
prvi Marsal Imperije
Komandant operativnih trupa na svim frontovima

U vezi sa Kr. ukazom od 10. juna 1940. XVIII, br. 566, ko-
jim se nareduje primena Ratnog zakona na teritorije Drzave;

u vezi sa ¢l. 6 Kr. ukaza od 8. jula 1938. XVI, br. 1415, ko-
jim se odobrava tekst Ratnog zakona;

u vezi sa ¢l. 15, 16 i 17 gore pomenutog Ratnog zakona

NAREDUIJE:

ClL. L

Uspostavlja se Guvernatorat za teritoriju Crne Gore, koja
je dosada bila sastavni deo biv§e Kraljevine Jugoslavije, okupi-
ranu od italijanskih oruzanih snaga.’

Naimenovanje i prema potrebi zamena guvernera vr$i se na
osnovu naredenja Vrhovne komande.

ClL. 2.

Guverneru Crne Gore stoje na raspolaganju oruzane snage
koje se nalaze na teritoriji Crne Gore. On je potCinjen Minis-
tarstvu spoljnih poslova po pitanjima politicke, gradanske i ad-
ministrativne prirode, a Vrhovnoj komandi po pitanjima vojne
prirode.

! Prepis originala (pisan na. ma$ini) u Arhivu VII, reg. br. 9/2, k. 740.

> Do donofenja te naredbe vazila je Musolinijeva naredba od 17.
maia 1941, prema koioj je civilnu vlast na teritoriji Crne Gore vrsio
civilni komesar (Macolini) a vojnu — komandant okupacionih trupa Al-
banije. Posle izbijanja narodnooslobodilac¢kog wustanka u Crnoj Gori,
13. jula 1941, Muso-lini je, 26. jula, razre$io duznosti civilnog komesara
i svu vlast preneo na komandanta okupacionih trupa na toj teritoriji,
tj. na viSeg komandanta oruzanih snaga Albanije, koji je svojom na-
redbom od 18. avgusta 1941. uspostavio Sekretarijat za civilne poslove
Crne Gore. (vidi dok. br. 8, 11, 18, 72 i 122).
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CL 3.

Guverner putem naredbe reguliSe obrazovanje i organiza-
ciju sluzbi i nadleStava, za vrSenje poverenih mu gradanskih i
vojnih vlasti.

CL 4.

Sto se pak ti¢e politickih, civilnih i administrativnih poslo-
va guverner odreduje posebnom uredbom osnivanje civilnog
komesarijata kao i naimenovanje civilnog komesara koji ¢e ko-
mesarijatu biti na ¢elu.’

CL 5.
Guverner Crne Gore ima sediSte na Cetinju.

CL o.

U slucaju odsustva ili sprecenosti Guvernera, njegove du-
znosti vrsi najstariji po ¢inu, ili — ako su istoga ¢ina — najsta-
riji potc¢injeni mu vojni komandant.

CL 7.

Ova naredba objavljena je u Sluzbenom listu Kraljevine, i
ima zakonsku snagu od dana objavljivanja. Naredba je takode
javno izlozena u sediStima komandi velikih jedinica, razmeste-
nih na teritoriji Crne Gore.

Iz Glavnog stana oruzanih snaga.

3. oktobra 1941 — XIX.

Za tacnost orepisa MUSOLINI, s.r.
GENERAL

Povani Malji, s.r.
[Giovani Magli]

* Naredbom guvernera Crne Gore (br. 253 od 8. marta 1942) za ci-
vilnog komesara je postavljen komandant Mario di Stefano, ,savetnik
Poslanstva" (vidi Arhiv VII, reg. br. 1/3—129, k. 739).
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BR. 152 (

MUSOLINIJEVA NAREDBA OD 3. OKTOBRA 1941. O KRI-
VICNIM ODREDBAMA ZA PODRUCJA PRIPOJENA FASI-
STICKOJ ITALLJI!

OBZNANA DUCE-A FASIZMA, PRVOG MARSALA CARSTVA
KOMANDANTA TRUPA KOJE OPERISU NA SVIM FRONTOVIMA
3 LISTOPADA 1941—XIX.

Krivicne odredbe za podrucja anektirana Kraljevini  Italiji
Kraljsim  Dekretima sa zakonskom snagom od 3 svibnja 1941—
XIX, br- 291, i od 18 svibnja 1941—XIX, br. 4522

DUCE
PRVI MARSAL CARSTVA
KOMANDANT TRUPA KOJE OPERISU
NA SVIM FRONTOVIMA

Vidjevsi ¢lanove 17 1 20 vojnog ratnog krivicnog zakonika:
Vidjevsi Kr. dekret od 4 travnja 1941—XIX, br. 194°,

NAREDUIJE:

ClL 1
(Ugrozenje jedinstva, nezavisnosti ili integriteta Drzave)

Kaznjava se smréu kogod na podrucjima anektiranim Kra-
ljevini Italiji po Kraljskim dekretima sa zakonskom snagom
od 3 svibnja 1941—XIX, br. 291, i od 18 svibnja 1941—XIX,
br. 452,* po¢ini djelo s teznjom da okrnji jedinstvo, nezavisnost
ili integritet Drzave.

Cl. 2
(Ugrozenje bezbjednosti Drzave)

Kaznjava se smréu kogod, u cilju da ugrozi bezbjednost
Drzave> pocini, na podru¢jima naznacenim u prednjem clanu,
djelo s teznjom da proizvede pustoSenje, grabez i pokolj na
samom podruéju ili na ostalom drzavnom podrucju, ili na nje-
govu dijelu.

1 pokumenat (na italijanskom i srpskohrvatskom jeziku)' objav-
ljen je u Sluzbenom listu Guvernatorata Dalmacije, god. I, br. 9, od
15 novembra 1941, na str. 2. Jedan primerak tog lista nalazi se u Ar-
hivu VII, reg. br. 1/9—11, k. 542.

2i* Vidi dok. br. 22.
3 Redakcija ne raspolaze tim dekretom.
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ClL 3
(Oruzana pobuna)

Kaznjava se smréu kogod, na podruc¢jima naznalenim u
¢lanu 1, promice ili vodi oruZzanu pobunu protiv drzavne vla-
sti ili na koji bilo nac¢in u njoj sudjeluje.

Kazna moze da se smanji, kad je sauclesniS§tvo od strane
pojedinih osoba koje su sudjelovale u zloéinu od vrlo male
vaznosti.

ClL 4
(Prevratnicka udruzenja)

Kaznjava se smréu kogod, na podruc¢jima naznafenim u
¢lanu 1, promiée, osniva, organizuje ili vodi udruzenja uprav-
ljena na to da nasilno poremete politicke, ekonomske i soci-
jalne uredaje ustrojene u Drzavi, ili da postigne teritorijalno
komadanje Drzave.

Kogod uzima uceS¢éa u takovom udruzenju kaznjava se
robijom od tri do dvanaest godina.

ClL 5
(Prevratnicka propaganda ili njena obrana)

Kaznjava se robijom od pet do petnaest godina, kogod na
podrué¢jima naznacenim u ¢lanu 1, vr$i propagandu za uni-
Stenje, 1ili, na koji bilo nacin, za nasilno ruSenje politickih,
ekonomskih i socijalnih uredaja ustrojenih u Drzavi, ili za te-
ritorijalno komadanje Drzave.

Ista se kazna primjenjuje na onoga koji ustaje u obranu
djela koja su prethodnim c¢lanovima predvidena.

ClL 6
(Zlo¢ini protiv unutarnjeg ustrojenja Drzave)

Kogod, na podrué¢jima naznac¢enim u c¢lanu 1, pocini neko
od djela navedenih u ¢lanovima 276—282 i u ¢lanovima 290—
292 Krivicnog zakonika kaznjava se kaznama koje su u njima,
za svaku od njih, utvrdene. Ipak se same kazne drzanja u za-
tvoru povecavaju.

Za zlo¢ine koji su navedeni u prethodnom stavu, primje-
njuje se odredba prvog stava c¢lana 313 Kriviénog zakonika.
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Cl. 12.

(UgrozZzenje nepovredivosti ili licne slobode pripadnika

vojnoj sili)

Kaznjava se robijom najmanje od pet godina, ako ¢&in ne
sacinjava teze krivicno djelo, kogod, na, podrué¢jima naznace-
nim u ¢lanu 1, ugrozi nepovredivost ili licnu slobodu lica koje
pripada Nacionalnoj oruzanoj sili.

U slucaju ugrozenja zivota, ili ako djelo proizvede smrt,
primjenjuje se smrtna kazna.

ClL 8
(UgrozZenje javne sigurnosti ili javnih sluzba)

Kaznjava se smréu kogod, na podru¢jima naznacenim u
¢lanu 1, u teroristicke svrhe ili, na koji bilo naéin, u politicke
ciljeve, pocini djelo iz kojega moze da proizide opasnost za
javnu sigurnost ili teSka Steta putovima ili sredstvima za sao-
bracanje ili prenos ili, uopée, javnim sluzbama koje su potre-
bite za zivot pucanstva.

ClL. 9
(Ostec¢ivanje umjetnickih djela)

Kaznjava se robijom od jedne do deset godina kogod uni-
§tava ili oSte¢uje spomenike ili druga djela od znatne umjet-
nicke, istori¢ke ili arheoloSke vrijednosti.

ClL 10
(Obustava rada ili Strajk u politicke svrhe)

Kaznjava se robijom od jedne do pet godina poslodavac
koji, na podrucjima naznacenim u ¢lanu 1, u politicke svrhe
potpuno ili dijelom obustavi rad u svojim radionicama, rad-
njama ili kancelarijama.

Ista se kazna primjenjuje na radnike zaposlene u radioni-
cama, radnjama ili kancelarijama, koji, na podru¢ju nazna-
¢enom u ¢lanu 1, u trojicu ili vise njih, u politicke svrhe ko-
lektivno napuste posed ili rade na nacin kako ¢e poremetiti
kontinuitet i redovitost.

ClL. 11
(Obustava rada ili Strajk u druge svrhe)

Kaznjava se robijom do tri godine poslodavac ili radnici,
koji na podrucju naznadenom u c¢lanu 1, u nepoliticke svrhe
po¢ine odgovarajuca djela predvidena u prethodnom ¢lanu.
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ClL 12
(Kazne za vode, pokretae i organizatore)

Za vode, pokretace 1 organizatore udvostruc¢uju se kazne
utvrdene za zlo¢ine predvidene u dvjema prethodnim Ccla-

novima.
ClL 13
(Podstrekivanje)

Kogod na podrué¢jima naznacenim u clanu 1, potstrekne
nekoga da pocini pojedine zlocine predvidene u ovoj obznani,
kaznjava se, ako potstrekivanje nije bilo prihvaceno, ili ako
je potstrekivanje bilo prihvaceno ali zlo€in nije pocinjen, ro-
bijom od jedne do osam godina.

Ipak kazna koja se primjenjuje uvijek je niza od polo-
vice kazne utvrdene za zlo¢in na koji se potstrekivanje odnosi.

Ako je potstrekivanje vrSeno javno, kaznjava se robijom
od tri do dvanaest godina.

Cl. 14
(Urota putem dogovora)

Kad se viSe osoba dogovore u cilju da izvrSe zlo¢ine pred-
videne ovom obznanom, oni koji saucestvuju u dogovoru ka-
znjavaju se, ako zlo¢in nije pocinjen, robijom od jedne do
osam godina.

Za pokretace kazna se povisuje.

Ipak, kazna koja se primjenjuje uvijek je manja od po-
lovice kazne utvrdene za zlo¢in na koji se dogovor odnosi.

Cl. 15
(Urota putem udruzenja)

Kad se tri ili viSe osoba udruze u cilju da pocine jedan
od zlo¢ina predvidenih ovom obznanom, oni koji pokrecu, osni-
vaju i organizuju udruZenje kaznjavaju se, samo za to, robijom
od pet do petnaest godina.

Samo sudjelovanje u udruzenju kaznjava se robijom od
tri do deset godina.

Cl. 16
(Oruzana banda)

Kad se za izvrSenje jednoga od zlo¢ina predvidenih ovom
obznanom ustroji oruzana banda, oni koji je pokreéu ili je
osnivaju ili je organizuju, kaznjavaju se, samo za to, smréu.

27 Zbornik, tom XIE knj. 1 417



Samo sudjelovanje u oruzanoj bandi kaZnjava se dozi-
votnom robijom.

ClL. 17
(Potpomaganje sudionicima u urotama oruzanih banda)

Kaznjava se robijom od pet godina kogod, izvan slucajeva
sudjelovanja u krivicama podupiranja zlo€ina, daje utocistva
ili snabdjeva hranom neku od osoba koje sudjeluju u udruze-
nju ili u bandi naznacenim u dvjema prethodnim c¢lanovima.

Kazna se povisuje, ako su utociSte i hrana bili dani trajno.

Ne podlijeze kazni ko pocini ¢in na korist blizog rodaka.

ClL 18
(Vojna jurisdikcija)

Sudovanje u krivicama predvidenim u prethodnim c¢lano-
vima pripada Vojnim ratnim sudovima.

Cl. 19

(Obnarodovanje propisa Kriviénog zakonika na koje se obznana
pozivlje)

Obnaroduju se, na podru¢jima naznacenim u ¢lanu 1, pro-
pisi Kriviénog zakonika na koja se ova obznana pozivlje, putem
stavljanja na uvid odnosnog teksta u opcinskim uredima.

Cl. 20
(Obnarodovanje obznane)

Ova obznana biva obnarodovana putem uvrStenja u ,,Gaz-
zetta Ufficiale" Kraljevine.

Ona osim toga biva pribita na op¢inskim plo¢ama podrucja
naznacenih u ¢lanu 1.

Iz Glavnog stana Udruzenih snaga.

3 listopada
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BR. 142

IZVESTAJ KOMANDE KRALJEVSKIH KARABINIJERA DI-

VIZIJE ,,GRANATIERI DI SARDENJA" OD 4. OKTOBRA 1941.

KOMANDI KRALJEVSKIH KARABINIJERA 11. ARMIJSKOG

KORPUSA O RASPOLOZENJU TRUPA I STANOVNISTVA

I POTREBI PRIMENJIVANJA ENERGICNIJIH MERA U CI-
LJU ZASTRASIVANJA'

21 U/7

21. PES. DIVIZIJA ,,GRANATIERI DI SARDENJA"

Komanda Kr. karab.

N 39/13 prot. od.  Poverijivo
V.P. 81, 4. oktobra 1941. XIX

Predmgioey \Ex & 10R JUb A RABOTRIU AR | REIRPYEHV
Voj. posta 46

Duh i moral trupa i dalje su na visini.

Jos uvek je u toku premesStanje dva grenadirska puka:
I iz Ljubljane u Kocevje i II iz KocCevja u Ljubljanu.

Radovi za zimsko preuredenje prostorija odredenih za ka-
sarne i smeStaj raznih divizijskih jedinica odvijaju se u redu.

Privatna poSta i dalje stize sa zakaSnjenjem Sto deluje
neugodno na vojnike i njihove porodice.

Razvijanje ratnih operacija Osovine pracdeno je sa osobi-
tim interesovanjem.

Uspesi ekspedicionog korpusa u Rusiji i nedavna pobeda
italijanske avijacije u Sredozemnom moru izazvali su kod ofi-
cira i vojnika silno oduSevljenje i opravdan ponos.

Poslednjih petnaest dana, na zalost, ucestali su atentati na
zeleznicke pruge kao i napadi i vredanje vojnika od kojih su
neki ubijeni, a neki ranjeni, a da se na protivnoj strani nisu
mogli kazniti i uhapsiti zlo¢inci koji su nekaznjeno nestali,
pod okriljem tame.

Treba naglasiti da teroristicki napadi svakodnevno uzima-
ju sve vise maha i pored mnogobrojnih patrola koje se nepre-
kidno upotrebljavaju za cCuvanje zelez. pruge.

" Original (pisan na ma$ini) u Arhivu VII, reg. br. 2/3—3, k. 4483.
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Da se obuzda ta zloc¢inacka aktivnost, koja umanjuje pre-
stiz italijanskih oruzanih snaga, trebalo bi hitno primeniti ener-
gicnije kazne predvidene poslednjom naredbom Visokog kome-
sara za Ljubljansku pokrajinu.”> Na krivce za zlogine predvi-
dene pomenutom naredbom trebalo bi u $to kraée vreme — tri
ili Cetiri dana nakon izvrSenja zlo¢ina — primeniti kazne koje
odreduje ta naredba, inace te vanredne mere gube veliki deo
svoje efikasnosti. Dok ne budu dati primeri streljanjem u krat-
kom razmaku od pocinjenog zloCina, ne¢e se smanjiti zlo¢inac-
ka dela ni brojem ni tezinom.

Vrlo korisna bi bila vanredna mera kojom se odreduje
streljanje odredenog broja pobunjenika, utvrdenih ili sumnji-
vih, svaki put kad se izvr$i atentat ili napad od strane nepo-
znatih lica.

Problem za koji bi trebalo da se zainteresuju nadlezne
vlasti jesu Skole, a naroc¢ito Univerzitet u Ljubljani. Ponovnim
otvaranjem Univerziteta studenti ¢e imati prilike da se okup-
ljaju, a time ¢e se pojacati i prevratnicka propaganda.

Stoga bi bilo preporucljivo narediti zatvaranje Univerzi-
teta ili bar primeniti takve mere da bi izbliza moglo da se
prati drzanje studenata i samih profesora, jer nije iskljuceno
da bi izvesna propaganda mogla da se vrS§i ba§ u samim aula-
ma. Eventualno upisivanje studenata iz unutra$njosti Kralje-
vine na ovaj Univerzitet moglo bi da olak$a ovaj neophodni
nadzor.

Otvaranje Ljubljanskog sajma od strane ministra privre-
de, u prisustvu najvisih civilnih i vojnih vlasti Pokrajine, pred-
stavnika FaSisticke komore i udruzenja i komandanta 2. ar-
mije, pobudilo je najzivlje interesovanje stanovniStva i od-
vijalo se bez i najmanjeg incidenta.

Komandant Kr. karabinijera
kapetan

Vito Guarilja [Guariglia]
Guariija

2 Re¢ je o naredbi visokog komesara za Ljubljansku pokrajinu
od 11. septembra 1941. kojom se, pored ostalog, predvida smrtna kazna
za sve organizatore, saradnike i pomagace NOP-a (vidi tom VI, knj.
1, dok. br. 158).
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BR. 152

NAREDENJE KOMANDE 2. ARMIJE OD 5. OKTOBRA 1941.

POTCINJENIM KOMANDAMA ZA OKUPACIJU TERITORI-

JE NDH IZMEDU DEMILITARIZOVANE ZONE I DEMARKA-
CIONE LINIJE S NEMACKIM TRUPAMA'

Prilog br. 1 uz dopis br. 101407
od 7. oktobra 1941 — XIX

KOMANDA 2. ARMIJE

OPERATIVNO ODELJENIJE v. P. 10, 5. oktobar 1941, XIX.
Br. prot. 10013

Predmet: Okupacija hrvatske teritorije izmedu demilitari-
zovane zone i demarkacione linije s nema¢kom okupacijom.—*

KOMANDI V. ARMIJSKOG KORPUSA Vojna posta
KOMANDI VI ARMIJSKOG KORPUSA Vojna posta
KOMANDI ARTILJERIJE 2. ARMIJE Vojna posta
KOMANDI INZINJERIJE 2. ARMIJE Vojna posta
INTENDANTURI 2. ARMIJE Vojna posta

1) — Direktive date aktom br. 9606 od 28. septembra® posta-
ju izvr$ne od dana 9. ovog meseca.

2.) — Granica izmedu V i1 VI armijskog korpusa je preinace-
na i bi¢e: Bruvno — D. Suvaja — Manastir — Bjelaj —
Vrto¢e — Petrovac — Velagi¢i — Sanski Most (sva me-

sta VI armijskom korpusu).

3.) — Dosledno tome, Kulen-Vakuf treba da bude okupiran
od strane trupa V armijskog korpusa.

4) — Mo¢i ¢e da se raspolaze sa 81, 84. i 87. automobilskom
jedinicom. Stoga Intendantura treba da se pobrine da
ih uputi tamo gde bude zahtevala komanda VI armij-
skog korpusa.

' Prepis originala (pisan na madini) u Arhivu VII, reg. br.
19/2, k. 459.

? Redakcija ne raspolaze tim dopisom.
> Vidi dok. br. 14 i 19.
* Vidi dok. br. 145
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5.) — 6. bersaljerski puk vraca se u potéinjenost 2. brze di-

vizije.

6.) — Ostaje da se odlu¢i o dodeljivanju alpinske grupe
»Vale".

7.) — Dogovoreno je da u zoni koju treba okup1rat1 italijan-
ski organi ne preuzimaju civilnu vlast.®

8.) — Moze se prihvatiti eventualno ponudena saradnja hr-

vatskih trupa, ali ona treba da bude regulisana i vo-
dena od nasih komandi.

9.) — Izvestaje o s1tuac1]1 okupac1on1h trupa dostavljacemo
svakodnevno do 18 casova.

GENERAL

Naznaceni komandant armije
(V. Ambrozio) s.r.

Tacnost prepisa overava
BRIGADNI GENERAL

Nacelnik S$taba MR?
(E. de Blazio) M.P.
De Blazio

® Pomenuti puk je uestvovao u napadu na Drvar (vidi dok. br.
156). U dopisu Komande 6. armijskog korpusa br. 6776 od 9. oktobra
1941. General$tabu kopnene vojske navodi se da je tog dana puk pre-
mesten iz Drvara u Biha¢ i da je presao u potéinjenost 2. brze divizije
(vidi Arhlv VII, reg. br. 20/3, k. 419).

1 u Istorijskom dnevnlku 2. armije zabeleZeno je 5. oktobra 1941,
da je prispelo naredenje GeneralStaba ,da se pristupi ponovnoj okupa—
ciji hrvatske teritorije do demarkacione linije s nemackim trupama",
ali da ,nhe treba preu21mat1 civilnu vlaist" (Arhiv VII, reg. br. 1/1, k. 56).

7 Vidi dok. br. 162 i 163.

 Paraf Marija Robotija, komandanta 11. armijskog korpusa.
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BR. 152,

IZVESTAJ KOMANDE 5. ARMIJSKOG KORPUSA OD 5. OK-

TOBRA 1941. KOMANDI 2. ARMIJE O OPERATIVNOJ AK-

TIVNOSTI JEDINICA OD 15. DO 30. SEPTEMBRA 1941.
GODINE!

KOMANDA V ARMIJSKOG KORPUSA
Operativno odeljenje

Br. 6963/Op. prot. Pov. Poverljivo V.P. 41. 5. oktobar 1941/XIX
Predmet: izvestaj o situaciji od 15—30. sept. tek. god.

Prilozi:
KOMANDI 2. ARMIJE — V.P.
1. — IzvesStaj o smeStaju i aktivnosti jedinica.—
a) — Situacija i smestaj jedinica

Vecéina ljudstva smeStena je u kantonman,;
2

2. —  Aktivnost  jedinica
a) — obuka .. .’
¢) — operacije

Operativna aktivnost vrlo je intenzivna na ¢itavoj terito-
riji i za sve jedinice. PojaCane su sve sluzbe straze, nadzora i
kontrole, izvr§ena su brojna izvidanja i marSevi u cilju de-
monstracije.

Pesadijska divizija ,,Re" od 23-eg je zauzela predvideni
raspored duz demilitarizovane linije sa zadatkom zapreéava-
nja prilaza na teritoriju Like s obzirom na operacije hrvatskih
trupa protiv ustanika prikupljenih u zoni Kulen-Vakuf .—

Bukovata — Brotnja,* rasporedujué¢i neke bataljone van teri-
torije, na desnom krilu, sa zadatkom odrzavanja takti¢ke veze
sa VI arm. korp. — Sediste takticke komande u Udbini.

Iznenada, 25-og i 26-og jako je pojacana aktivnost srpskih
i komunistickih bandi koje su nezakonito preSle na teritoriju

' Original (pisan ria ma8ini) u Arhivu VII, reg. br. 82, k. 8l.

2 i ? Redakcija je izostavila tekst koji govori o uslovima smestaja
i obuci jedinica.

* Re¢ je o akciji ustaiko-domobranskih jedinica protiv jedinica
Drvarske brigade koja je pocela 25. septembra s prostora Biha¢ — San-
ski Most u pravcu Bos. Petrovca i Kulen-Vakufa. Pocetak akcije bio
je predviden za 24. septembar, ali je, po Kvaternikovom odobrenju,
odlozen 24 casa da bi se dovrSilo formiranje 11. domobranske pukovnije
(vidi dok. br. 156, objasnjenje 13).
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Arm. korpusa; mnoge jedinice i pojedinci bili su izlozeni za-
sedama i1 napadima.
Glavne grupe ustanika nalaze se:

— u zoni oko Vrhovina. Procenjeno je da ima 300—600 nao-
ruzanih ljudi;®

— na brdima jugozapadno od Jasenka. To je grupa mozda ne
toliko brojna, ali vrlo hrabra, dobro naoruzana i vesto vo-
dena;’

— na brdima oko Plasa i Lica; re¢ je o izolovanim grupama,
koje se verovatno sastoje od hrvatskih dezertera.®

Sporazumno sa pe$. div. ,,Sasari" komanda peS. div. ,,Re"
povratila je na dan 27-og bataljone koji su bili dislocirani duz
puta Bruvno i Brotnja radi obezbedenja levog boka te divizije,
ojacavsi svoje unutras$nje garnizone; komandu je prebacila u
Gospi¢ radi boljeg kontrolisanja situacije.

U toku su zamas$ne operacije ¢iSc¢enja i kaznene ekspedi-
cije koje vrsi:

— pes$. div. ,,Re": u zoni oko Vrhovina;’
— pes. div. ,Lombardija" uz ucesée trupa Arm. korpusai gran,
straZze: u zoni jugozapadno od Jasenka i severno od Plasa.

Sto se ti¢e vaznijih dogadaja i rezultata izves$taji su bili
i biée na vreme dostavljani.'

Vrsi se obalska i protivpadobranska odbrana kao i zaStita
zel. pruga; nedovoljna je protivavionska odbrana jer je ogra-
ni¢ena na mitraljeze.

3., — M(iral jedinica:
1
4. — Razno
.12
M.P. Komandant Armijskog korpusa
general
Rikardo Baloko
Baloko

> O partizanskim akcijama 25. i 26. septembra na teritoriji 5. ar-
mijskog korpusa vidi dok. br. 146, 147 i 172 u ovoj knjizi; tom V, knj. 1,
dok. br. 181.

% Vidi dok. br. 146, objainjenje 12.

7 Na podruéju s. Jasenak dejstvovale su partizanske grupe Dre-
znickog odreda i1 seoski partizanski odredi toga kraja (vidi tom V, knj.
30, dok. br. 7).

8 U tom periodu na podrudju Plage — Li¢ dejstvovali su partizani
Hreljinskog i Bribirskog NOP odreda (vidi tom V, knj. 1, dok. br. 45 i 48).

’ Vidi dok. br. 146 i 149.

" Vidi dok. br. 163 i 172.

'"'i > Redakcija je izostavila deo teksta, jer nije od naroditog
znacaja.
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BR. 152,

IZVESTAJ KOMANDE 6. ARMIJSKOG KORPUSA OD 5. OK-
TOBRA 1941. KOMANDI 2. ARMIJE O SITUACIJI I DEJ-
STVIMA JEDINICA U DRUGOJ POLOVINI SEPTEMBRA'

KOMANDA VI ARMIJISKOG KORPUSA
STAB—OPERATIVNO ODELJENIJE

Br. 6358 Op. TAJNO Vojna posta 39, 5. oktobar 1941—XIX

Predmet: 1zve$taj o situaciji od 15. do 30. septembra. 1941.
godine — XIX

Prilozi: jedan.

KOMANDI 2. ARMIJE
(Veza akt 9067 od 19/12/1940 — XIX).?
(Veza akt 8998 od 18/ 9/1941 — XIX).?

Vojna posta 10
1) — SMESTAJ JEDINICA

a) —  Ljudstvo:

Jedinice koje se nisu premestile zbog operativnih razloga
zauzimaju ve¢ javljeni razmeStaj; one koje su premeStene u
operativnu zonu nalaze se pod Satorima.

Na teritorijama divizija izgraduju se barake: pokretne,
stalne 1 betonske.

Na teritoriji divizije ,Kacatori dele Alpi" podignuto je
ve¢ 10 baraka tipa ,,Pasoti".

b) — Stoka:

Stoka mnogih jedinica zivi jo§ na otvorenom polju.
U izgradivanju baraka data je prednost onima za ljudstvo;
zbog toga barake za stoku bice izgradene ¢im bude moguce.

' Original (pisan na ma$ini) u Arhivu VII, reg. br. 50/2, k. 82.

2 Redakcija ne raspolaze tim dopisom.

* Tim aktom se Komandi 2. armije daju uputstva o sastavljanju
dnevnih i polumesec¢nih izveStaja (vidi Arhiv VII, reg. br. 17/3, k. 80,
reg. br. 4/1, k. 456).

* Prema izve§taju Komande 6. armijskog korpusa br. 6389 od
4. oktobra 1941. Komandi 2. armije, razmeStaj korpusnih jedinica, 3. ok-
tobra, bio je sledeci: divizija ,Sasari" na prostoru OStrelj, Drvar; div.
,Bergamo" — Selista, Glamo¢; div. ,Marke" — Fojnica, Gacko, Avtovac
(vidi Arhiv VII, reg. br. 18/3, k. B2).
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¢) — Materijal:

Materijal, narocito onaj koji se moze pokvariti, uglavnom
je smesten u zidane prostorije i ispod Satora sa drvenim ske-
letom.

Auto-transportna sredstva parkirana su na otvorenom
polju.

2) — AKTIVNOST JEDINICA:

a) — Obuka:
Nastavlja se po planu uz ograni¢enja, usled operativnih
potreba divizija ,Sasari", ,Bergamo" i ,Marke" i potreba za

smestaj divizije ,,Kacatori dele Alpi", koja je U ovoj polovini
meseca pres§la iz Crne Gore u Dalmaciju.

Baterije koje surasporedene na obali za obezbedenje, upu-
tile su 23/9. ov. god. u Netuniju izvestan broj vojnika, da bi
pohadali neki kurs u cilju detaljne obuke u obalskom gadanju.

Kod 95. ¢ete radio-telegrafista poceo je kurs za obucavanje
novih radio-telegrafista, koji su neophodno potrebni za rad na
sredstvima veze kojima je snabdevena ista cCeta.

Slican kurs radi i kod XXX bataljona inZenjerije, za ra-
dio-telegrafiste koji su potrebni zadarskim trupama.

b) — Radovi:

— Zadarske trupe: nastavljaju se radovi pomenuti u

prethodnom raportu o situaciji.

— Divizija , Bergamo": Popravljanje trase duz druma
Glamo¢ — Rore i Medena Se-
lista — Jajce, koju su ustanici
prekinuli na viSe mesta.

— Divizija ,,Marke": Popravljanje prekida i izgrad-
nja mosta u okolini s. Mlini.°

— Divizija ,,Sasari": Izgradnja mostova i popravka
prekida na drumu Knin—Re-
sanovci.

— Kod svih divizija: Izgradnja baraka.

— VI zanatlijski bataljon: Nastavio je radove na dru-
mu Zemunik—Zadar i poceo
radove za izgradnju varijante
raskrsnice PakoStane — Bol-
nica—Zemunik.

® Divizija ,Kacatori dele Alpi" dodeljena je 2. armiji 16. avgusta
1941. Medutim, ona je iz Crne Gore u zonu Split — Sibenik presla tek
u septembru (vidi Arhiv VII, reg. br. 1/2—23, k. 55, reg. br. 162/4, k. 73,
reg. br. 18/3, k. 419).
O ruSenju toga mosta vidi, dok. br. 143.
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— 2. Ceta VI zanatlijskog bataljona: Radovi za urede-
nje kolskog druma Strmica —
Bos. Grahovo na deonici od
11 km.

— XXIX radna grupa: Nastavila je radove na proSi-
rivanju druma Malovan —
Gracac i poznatog druma koji

od raskrsnice Zemunik — Vo-
dice vodi neposredno na Ze-
munik — Zadar kod civilne

bolnice. Izvrsila je pored toga
razli¢ite radove, medu kojima
izgradnju 4 barake.

— 95. Ceta radio-telegrafista: Uvodi radio-mrezu Ar-
mijskog korpusa i vr$i sluzbu
prisluskivanja.

— 97. 1 98. Ceta telegrafista: DovrSile su radove na
unutarnjoj instalaciji za vezu
sa novim sediStem Armijskog
korpusa i uspostavile novu te-
legrafsku vezu Knin — Bos.
Grahovo i Knin — Resanoveci.

¢) — Operativna:

— Na dan 18. septembra ov. god. trupe divizije ,,Mar-
ke", savladavs§i mnoge prepreke na drumu i ne nai-
laze¢i ni na kakav otpor, zauzele su Gacko i Av-
tovac.’

— Na dan 16. i 17. delovi divizije ,,Sasari" izvrS§ili su
pocetne operacije, severno od Resanovaca, za akciji
na Drvar; na$i gubici: 3 mrtva (2 umrla usled rana)
i 11 ranjenika (od kojih 2 oficira).®

7 Sporazumom od 26. avgusta 1941. nije bila predvidena okupacija
Gacka od strane italijanskih jedinica. Medutim, Komanda 2. armije
naredila je 12. septembra 6. korpusu da ,pristupi okupaciji preuzimajuci
i civilnu vlast", iako Gacko nije ,uklju¢eno u demilitarizovanu zonu".
DepeSom od 20. septembra 1941. Komanda 2. armije izvestila je Gene-
ralStab da su u Gacku i Avtovcu dislocirane slede¢e jedinice i komande:
,Komanda 49. legije crnih koSulja, 40. bataljon, 49. mitraljeska Cceta,
dva voda tenkova ,L" mehanizovane &ete ,,Zara", 8. baterija 3. d'viziona
1. artiljerijskog puka u Gacku; 49. bataljon crnih koSulja i pratec¢a ba-
terija 56. peSad. puka u Avtovcu" (vidi dok. br. 145; Arhiv VII, reg.
br. 1/2—23, k. 55, reg. br. 164/4, k. 73).

8 O borbama na polozajima kod s. Resanovaca, koje su sve do
22. septembra drzali delovi Drvarske partizanske brigade, vidi tom IV,
knj. 1, dok. br. 175 i 193.
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Na dan 22-og ista divizija izvrSila je druge pocetne
akcije. Prilikom zauzimanja k. 1185 severno od Re-
sanovaca, neprijatelj je ostavio na terenu 5 mrtvih.
Nasi gubici: 1 oficir i 1 vojnik ranjeni.
Na dan 25-og okupiran je Drvar.’

Operacijom je rukovodio Stab pes. divizije ,,Sa-
sari". IzvrSile su je:

desna kolona, koja je, operiSuéi iznad druma Resa-
novci—Drvar, napala na odgovarajucoj liniji fronta:
1184 (Knin TI—EK), Palez (TN—EK);

leva kolona, koja je, iz zone Trubar (SR—EO), preko
k. 717 (Kamenica) (TN—EQ) nadirala na Drvar,

Sliéne akcije uporedo sa ovima izvrSile su:
divizija ,,Sasari", koja je uputila na dan 25-og jedan
bataljon u zonu Trubar;

divizija ,,Bergamo", koja je dostigla 24-og, sa jed-
nom kolonom peSadije i artiljerije, zonu Rore (VK-
-DV) preko doline Unac (akciju vodila Komanda Ar-
mijskog korpusa).'’

U operaciji je uclestvovala izvidacka avijacija,
koja je vrSila bombardovanje i1 mitraljiranje.

Na dan 25-og u 12,30 ¢asova desna kolona di-
vizije ,,Sasari", poSto je savladala ¢etni¢ko-komuni-
sticki otpor (naroéito na brdu Palez i na vododelniei
k. 1184, k. 1159, k. 1142 (TL—EK) i mnogobrojne
prekide i zapreke na drumu, zauzela je Drvar mecha-
nizovanim delovima, iza kojih su nailazili na krat-
kom razmaku brzi delovi.

Oko 17 casova sve trupe kolone ,,Sasari" stigle
su u zonu Drvar, gone¢i neprijatelja prema OStrelju,

 Zauzimanje Drvara od strane italijanskih jedinica olak$ano je
izdajni¢kim drzanjem velikosrpskih.elemenata — kasnije cetnickih ko-
mandanata — pod ¢ijim su uticajem ustanici Kninske krajine i Bosan-
skog Grahova bez borbe napustili polozaje i na taj nacin omogudili
italijanskim jedinicama da posednu polozaje na prilazu Drvaru. I pored
ovog izdajstva, jedinice Drvarske partizanske brigade uspe$no su odole-
vale nadmo¢nim italijanskim snagama sve do 25. septembra, kada su
se povukle iz Drvara, napustivsi drzanje krutih frontova i preSavsi na
partizanski nacin ratovanja (vidi tom IV, knj. 1, dok. br. 127, 145, 172,
209, 212, 219 i 222, knj. 2, dok. br. 3, 8 i 26; tom V, knj. 1, dok. br. 20
i 22; Arhiv VII, reg. br. 77/3, k. 1994, reg. br. 8/3—1, k. 537).

" Kolonu su sa&injavale slede¢e jedinice divizije ,Bergamo": 2. i 3.
bataljon, prateca baterija i ceta bacaca 26. peS. puka, jedna ceta 40.
bataljona bacaca od 81 mm i jedna baterija 2. diviziona 4. art. puka
(vidi Arhiv VII, reg. br. 172/4, k. 72).
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zauzevsi ravnicu Kamenice i druge uzviSice koje se
nalaze oko doline."'

Oko 14 casova drum Resanovei — Drvar bio
je otvoren za saobracaj teSkih kamiona; oko 17 ca-
sova omogucen je prelaz artiljerije Armijskog kor-
pusa.

Ustanici, koji su odlucili nekoliko dana ranije
da zapale mesto pre nego S$to ga napuste, to su i
ucinili. Gubici neprijatelja: ustanovljeno 19 mrtvih
i veliki broj ranjenih; naSi: 1 mrtav (oficir) i 3 ra-
njena.

Zaplenjeno je oruzje.

Ujutro na dan 26-og uguSen je pozar, koji je
potpuno unistio dva postrojenja za pilanu i za izradu
celuloze.'”

— Na dan 28-og u 11 casova delovi divizije zauzeli su
Ostrelj, gde je uspostavljena veza sa hrvatskim de-
lovima koji su doSli iz zone Petrovac, isturiv$i izvi-
dade u zonu OtaSevac, ne nailazeé¢i na ustanike.'’

Divizija ,,Bergamo" iz zone Glamo¢ i Rore iz-
vr§ila je izvidanja u pravcu severozapada sa jedini-
cama peSadije i kamionima ne nailaze¢i na ustanike.

Posle ovoga, pojacana je aktivnost izvidanja i
¢is¢enja u zoni Drvar, OStrelj, Rore.

""'U operaciji za zauzimanje Drvara, pod komandom divizije ,,Sa-
sari", bile su angazovane sledece jedinice: 6. i 13. bataljon 6. bersaljer-
skog puka, 1. bat. 151. puka, 2. i 3. bat. 152. puka, 7. bataljon skvadrista,
jedna ceta 12. bataljona bacaca od 81 mm, 1. bataljon 31. puka tenkista,
1. i 3. divizion 34. artiljerijskog puka i 2. baterija 56. artiljerijskog di-
viziona 6. armijskog korpusa (vidi Arhiv VII, reg. br. 172/4, k. 72). -

2 Ta postrojenja su, pored ostalog, bila jedan od razloga §to su
italijanske trupe posele Drvar. Jo§ 19. avgusta 1941. Komanda 2. armije
»predocila je GeneralS§tabu neophodnost da Drvar, koji je blizu demi-
litarizacione linije i ima vanredne tvornice i postrojenja za celulozu,
bude zaposednut". Depesom od 21. avgusta GeneralStab se nije slozio sa
ovim predlogom, ali je 1. septembra ovo naredenje izmenjeno i 2. armiji
dato ovlaséenje da pristupi okupaciji Drvara ,ukoliko to situacija do-
zvoljava i kada to bude smatrala celishodnim" (Arhiv VII, reg. b
172, k. 55).

> Dvadeset petog septembra, iskoristivii prodor italijanskih jedi-
nica u Drvar, oko sedam ustasko-domobranskih bataljona iz Bihaca,
Bos. Krupe, Sanskog Mosta i Bosanskog Petrovca zapocelo je akciju
¢is¢enja Sireg rejona Bos. Petrovca. Savladujué¢i jak otpor dvaju ba-
taljona Drvarske brigade, te jedinice su uspele da ovladaju komunika-
cijama u pomenutorn rejonu, spoje se sa delovima italijanskih jedinica
kod Ostrelja i 29. septembra zauzmu Kulen-Vakuf (vidi tom IV, knj.
1, dok. br. 214—218, knj. 2, dok. br. 108; Arhiv VII, reg. br. 22—
30/1, k. 2).
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3)— MORAL JEDINICA:

a) — Moral ljudstva i disciplina jedinica:

Moral visok, disciplina zadovoljavajuca.
14
KOMANDANT
GENERAL ARMIJSKOG KORPUSA
(R. Dalmaco)
Dalmaco

BR. 157

UPUTSTVO KOMANDE KARABINIJERA 2. ARMIJE OD 7.

OKTOBRA 1941. POTCINJENIM KOMANDAMA O ORGANI-

ZOVANJU OBAVESTAJNE SLUZBE RADI SUZBIJANJA
DELATNOSTI PARTIZANSKIH JEDINICA'

21 F/1
KOMANDA KR. KARABINIJERA 2. ARMIJE
58/1
B— prot. Poverljivo V. P. 10, 7. oktobra 1941—XIX
78/1

Predmet: Razbojnicka delatnost oruzanih grupa.
Svim potéinjenim komandantima

Zasede 1 napadi koji su na Zzalost propraceni ubistvima,
ranjavanjem, a ponekad i zarobljavanjem naSih oficira, voj-
nika i civila, do cega dolazi narocito na teritoriji V armijskog
korpusa i u Sloveniji, sve su zeS§¢i i zabrinjavajuéi.

Treba imati u vidu da karabinijeri, narocito usled nedo-
voljnog ljudstva i sredstava, imajuc¢i teSko¢a u vrSenju samo-
stalnih efikasnih akcija sprecavanjaiuguSivanja te delatnosti
mogu se ipak vrlo korisno upotrebiti delujuéi u bratskoj zajed-
nici sa vojskom koju razni zainteresovani garnizoni koriste za
uniStenje oruzanih grupa koje su se odmetnule.

Y Redakcija je izostavila deo teksta koji govori o zdravstvenom
stanju ljudstva i stoke.

! Original (pisan na magini) u Arhivu VII, reg. br. 2/3—3, k. 453.
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Narocito ¢e njihova intervencija biti efikasna ako im uspe
da razviju inteligentnu i oStroumnu delatnost na obavestaj-
nom polju.

Neophodno je potrebno svim moguéim sredstvima pronaci
poverljiva lica koja ¢e biti u stanju da dostave taéne podatke
o sastavu, jaini i naoruzanju oruzanih grupa, o zoni u kojoj
operiSu, o njihovim ciljevima, vodama koje komanduju, o na-
¢inu na koji nabavljaju potrebnu hranu itd. Samo orida kad
se bude raspolagalo tim neophodnim podacima i uz prethodno
inteligentno koordiniranje istih, moéi ¢e se odrediti i predu-
zeti slozne akcije ,,velikog stila" radi opkoljavanja i uniStenja
oruzanih grupa koje tumaraju svuda pomalo ozbiljno ugroza-
vajuéi i osteéujuéi komunikacije (pruge, puteve, telefonske i
telegrafske linije), napadajuéi nas srnelo$éu i tehnikom koja
zaista iznenaduje.

Stoga molim komande u naslovu da u vezi s tim izdaju
blagovremeno posebne instrukcije potéinjenim komandantima
da nadu poverljiva lica, i da komande u naslovu takode upo-
reduju razne podatke koji ¢e se prikupiti o zlo¢inackoj aktiv-
nosti grupa o kojima je re¢, tako da delatnost karabinijera na
tom polju moze zaista da bude efikasna i ujedno korisni sa-
radnik odgovornim vojnim komandantima, koji ¢e moéi da iz-
vr§e Cis¢enje putem potcinjenih jedinica sa zaista efikasnijim
rezultatima.

Prirodno je da ¢e za angaZovanje poverljivih lica biti po-
trebno raspolagati novcem koji ¢e se modi traziti od zainte-
resovanih komandi velikih jedinica a za Grupu u Ljubljani
od visokog komesara. Ukoliko iskrsnu teSkoce po tom pitanju,
javiti meni. :

Preporucujem veliku zainteresovanost i inteligentnu ini-
cijativu. Karabinijeri treba da su na visini situacije i da budu
na konkretan i opipljiv nacin efikasni saradnici u uguSivanju
aktivnosti koja kad bi uzela maha mogla bi da ima ozbiljnih
posledica.

A kao poslednje preporucujem da se ljudstvo vezba u
spremnoj, brzoj i efikasnoj upotrebi oruzja i rucnih bombi.

Vrlo Cesto se deSava da su napadnuti, na$i vojnici ili voj-
nici drugih vidova oruZja, gore pro$li posto su dozvolili da
budu iznenadeni i tako nisu imali moguénosti da upotrebe
sredstva za odbranu ili napad koja su imali pri sebi.

Stoga je neophodno potrebno obucavati ih brzoj i iznenad-
noj odbrani ili napadu, a pre svega odrzavati kod njih duh
budnosti i spremnosti, narocito kad su na sluzbi, tako da budu
u stanju da se suprotstave svakoj slucajnosti bilo kako da je
iznenadna.

28 Zbornik, tom XIII, knj. 1 433



Ovo spada u duznost narocito oficirima i podoficirima ko-
mandantima jedinica koji treba da vode raduna o velikoj od-
govornosti koju oni s tim u vezi imaju.

Polazem nadu u dobru volju i oseéanje odgovornosti kod
svih — oficira, podoficira i karabinijera, koji ¢e nastojati da
rad karabinijera naroc¢ito u danas$njim prilikama, bude dosto-
jan njihove dobro poznate tradicije.

Pukovnik
komandant Kr. karab.
Druge armije
Franc¢esko [Francesco] Delfino
Delfino

BR. 158

DEPESE GENERALSTABA KOPNENE VOJSKE OD 7. OK-

TOBRA 1941. KOMANDI 2. ARMIJE DA PORED REPRESIV-

NIH AKCIJA ZA UGUSIVANJE USTANICKE AKTIVNOSTI

POCNE I SISTEMATSKO CISCENJE NAJUGROZENIJIH
ZONA'

(Sifrovani telegram)
GeneralStab kopnene vojske — Odeljenje sekretarijata

Komandi 2. armije

Br. 16139/0p. Salje Generalitab Kr. vojske — Operativno ode-
ljenje. S obzirom na pojacanje ustanicke aktivnosti koja se sa-
da ispoljava svakodnevno u napadima na motorna vozila, pa-
trole, pa i na manje jedinice, ukazuje se potreba da se pored
represivnih akcija, koje je ve¢ naredio taj Stab, poCne sa siste-
matskim ¢i§¢enjem bar najnesigurnijih zona, u cilju konac¢nog
uklanjanja ZariSta ustanka.

Isticem da se, s obzirom na predstojete proSirenje poznate
okupacije do nemacke demarkacione linije, sada jo$ viSe oseca
potreba za uspostavljanjem reda u spornoj zoni.

Roata
V. P. 10, 7. 1941—XIX
prispeo u 23,30 ¢.

' Original prijemne depeSe (pisan na magini) u Arhivu VII, reg.
br. 13/%1 k. 76.
> Vidi dok. br. 159,
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Desifrovao major Troi u 1 cas 8. X 1941.

Komanda 2. armije
operativno odeljenje
Br710167 AR 4
Prise¢o 8. oktobra 1941—XIX
Videti nas 10237 od 1. oktobra

u kom se daje odgovor u pogle-
du ovog.

De Blazio

BK. 159

PODSETNIK KOMANDE 5. ARMIJSKOG KORPUSA OD

5. OKTOBRA 1941. ZA POSTUPAK JEDINICA PRILIKOM

OKUPIRANJA TERITORIJE NEZAVISNE DRZAVE HRVAT-

SKE IZMEDU DEMILITARIZOVANE ZONE I TERITORIJE
POD NEMACKIM TRUPAMA'

Poverljivo

Prilog dopisu  7241/Op.
od 9. oktobra 1941-XIX*

KOMANDA V ARMIJSKOG KORPUSA
Operativno odeljenje

Promemorija u vezi sa okupacijom zone koja se nalazi iz-,
medu  demilitarizovane linije i demarkacione linije sa teritori-
. . .. 3
jom pod nemackom  okupacijom.

1) — proglas Komande Armije od 7. septembra nece biti is-
taknut*; ne treba izdavati proglase;

2) — pozvati stanovnistvo da preda oruzje i ubediti ga da Ita-
lijani ostaju u zoni;

3) — izvrsiti neophodne pretrese i ¢i§éenja;

3 « . . .
Recenica je dopisana olovkom.

' Original (umnoZen na Sapirografu) u Arhivu VII, reg. br.
18/5—1, k. 401.

? Redakcija ne raspolaze tim dopisom.
* Vidi dok. br. 154.
4 Vidi dok. br. 139.
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4) — postepeno prepustati civilnu vlast, tako da se to ne pri-
meti;

5) — po dolasku u naselja, radi obezbedenja kantonmana za
trupe, obracati se uvek mesnim vlastima; samo u slu-
¢aju teSkoca, zauzeti bez daljega potrebne prostorije;

6) — ako se u mestu nalaze hrvatske vlasti,” zadrzati ih i
uveriti se da ¢e se starati o ishrani stanovniStva i da ¢e
vratiti imovinu stanovnicima koji se budu vratili;

7) — ukoliko nema hrvatskih vlasti, imenovati naSe povere-
nike u opStinama;

8) —prepustiti hrvatskim vlastima vodenje redovne admini-

stracije, ukoliko ova ne zadire u javni poredak;

9) — paziti da naredenja koja bi stizala mesnim vlastima od
Vlade iz Zagreba ne budu partizanska;
10) — ukoliko stignu naredenja ili odredbe za primenu zakona

koje bi bile u suprotnosti sa naSim ciljem smirenja zo-
ne, spreciti njihovo izvrsenje;

11) — ne brinuti se o propusnicama,;

12) — ne mesSati se, za sada, u pitanje propusnica, sem onih
koje su potrebne za prelaz u demilitarizovanu zonu;

13) — o eventualnim potrebama politicke prirode, u vezi sa

javnim poretkom, javljati Komandi Armije da bi ih re-
sila preko Hrvatskog administrativnog povereniStva pri
Komandi Armije;

14) — sumnjive slucajeve uvek prijaviti;

15) — u pogledu sajmova, narodnih praznika itd., odnositi se
tolerantno;

16) — zavesti policijski ¢as gde bude potrebno;

17) — stupiti u kontakt sa ustani¢kim vodama i ubedivati
stanovniStvo da se vrati;

18) — u slucaju napada na naSe trupe, na zel. pruge, na javne
objekte itd.: odmah streljati;

19) — staviti pod komandu hrvatske trupe® dislocirane u zoni
(pomenute trupe prethodno je upozorila njihova Vlada);

20) — po moguéstvu hrvatske trupe treba da ostanu stalno u

svojim kantonmanima; pomagati njihove pokrete us-
merene na prelaz demarkacione linije;

21) — ustaska milicija’ (regularna ili neregularna) mozda ¢ée

oti¢i; svakako treba spreciti i odmah osujetiti pokuSaje

5. %1% Odnosi se na vlast i oruzane snage NDH.

7 Odnosi se na tzv. Ustaiku vojnicu, kojom su potpuno samostalno
rukovodili ustaski funkcioneri.

436



22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

pokolja, makar i hapSenjem ponekog ustaskog rukovo-
dioca;

ma kakvu prepreku postavila ustaska milicija, treba
je energi¢no ukloniti;

u novoj zoni, neprimetno, treba mnogo motriti na us-
tasku miliciju, pa i na hrvatske trupe.” Ako se neki ko-
mandant usprotivi, javiti, pa ¢e biti uklonjen;

ako su nemacke vlasti u susedstvu, stupiti u pregovore
sa njima;

ako je iz izvesnih razloga potrebno, moze se okupirati i
neko mesto preko demarkacione linije; sporazumno sa
Nemcima;

posto se dostignu ciljevi, raditi i sa trupama prelaziti
teren koji se nalazi izmedu mars$-ruta,tako da se svugde
oseti naSe prisustvo;

za vreme mars$a i zastanka, potrebna je uvek vrlo efi-
kasna sluzba obezbedenja: dok god mir ne bude osigu-
ran, obezbedenje mora biti srazmerno jako. Narocito pa-
ziti na moguénost iznenadenja transportnih vozila; me-
re opreznosti u vezi sa tim da budu genijalno za-
misljene;

sa svim gore navedenim uputstvima i sa drugim koje
potéinjene vlasti smatraju za potrebno da izdaju da bi
se Sto pre zaveo mir u zoni koja se prostire do demarka-
cione linije, treba dobro upoznati sve oficire, podofici-
re, stareSine, koji imaju posebne zadatke i odgovornosti;

ukoliko zandarmi budu podesni, pomagade Kr. karabi-
njerima (ali mogu raditi i odvojeno).
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BR. 152,

NAREDBA GUVERNERA DALMACIJE OD 11. OKTOBRA
1941. O USTANOVLJENJU I NADLEZNOSTI IZVANREDNOG
SUDA!

NAREDBA br. 34 od 11. oktobra 1941—XIX.

Ustanovijenje i  nadleznost Izvanrednog  suda

MI

DUZEPE BASTIANINI
Vitez Velikog krsta redova Sv. Maurici]a i Lazara
i Talijanske krune

GUVERNER DALMACIJE

Na osnovu ovlaséenja datih nam Kr. dekrt. br. 453 od 7.
juna 1941—XIX;

NAREDUJEMO:
CL 1

Ustanovljuje se Izvanredni sud sastavljen od predsednika i
dvojice sudija, koji ¢e biti imenovani na§im dekretom.’

Duznost javnog tuzioca vrSi¢e jedan oficir Vojske ili
M.V.S.N.

Duznost zapisnicara bi¢e poverena licu koje ¢e od slucaja
do slucaja odrediti predsednik.

Cl. 2

Predsednik saziva Sud i odreduje sediSte u kojem se sude-
nje ima odvijati.

' Dokumanat (na italijanskom i srpskohrvatskom jeziku) objavljen
je u Sluzbenom listu Guvernatorata Dalmacije, god. I, br. 6—7, od
1—15. oktobra 1941, str. 4.

> Odlukom guvernera Dalmacije od 11. oktobra 1941. za predsed-
nika Suda je imenovan general Gerardo (Gherardo) Magaldi, za sudije
potpukovnici Vin€enco Serentino (Vincenzo Serrentino) i Pjetro Karuzo
(Caruso), a za javnog tuzioca Francesko Centonco (Francesco Centonzo).
Vidi Sluzbeni list Guvernatorata Dalmacije, god. I, br. 6—7, od 1—I15.
oktobra 1941, str. 12.

3 Milizia Volontaria per la Sicurezza Nazionale (Dobrovoljagka
milicija za nacionalnu sigurnost).
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CL 14

Pre nego S$to se otvori rasprava, Predsednik i sudije, u pri-
sustvu optuzenoga, zaklinju se da ¢e vr$iti svoju duznost kao
Casni i savesni ljudi.

Optuzenog moze da brani jedan branilac i on poslednji
ima rec.

Za sve ostalo postupak reguliSe predsednik.

Po zakljucenoj raspravi, Sud na tajnoj sednici donosi pre-
sudu, zatim, pripustiv§i ponovo javnog tuzioca, optuzenika i
branitelja, predsednik je saopStava i nalaze neposredno izvr-
Senje.

Nijedan pravni lek nije dozvoljen protiv presuda Izvan-
rednog suda.

Cl 4

U nadleznost Izvanrednog suda spadaju: zlo€in umorstva,
izvrSenog ili pokusanog, iz politickih razloga, napadi na drzav-
no ustrojstvo, pustoSenje, pljacke, pokolji i svaki napad poci-
njen iz politickih razloga, osnivanje organizacija i upravljanje
komunistickih udruzenja ili na koji bilo nac¢in prevratnickih te
pripadanje istima.

Svi se ovi zlo€ini kaznjavaju smrcu.

Nasim dekretom moze da bude stavljen u nadleznost Izvan-
rednog suda svaki drugi zlo€in za koji je utvrdena smrtna ka-
zna.

Cl. 5

Ova Naredba objavljuje se putem oglasa i stupa odmah
na snagu.

Iz rezidencije Guvernera.

Zadar, 11. oktobra 1941 —XIX.
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BR. 152,

IZVESTAJ KOMANDANTA GRUPE KARABINIJERA U KO-
TORU OD 14. OKTOBRA 1941. PREFEKTU KOTORA O PO-
LITICKOJ SITUACIJI NA PODRUCJU GRADA'

KOMANDA KR. KARABINIJERA GUVERNATORATA DALMACIJE

GRUPA KOTOR
Br. Pov. li¢nog protokola 11/2 Kotor, 14. oktobra 1941—XIX.

Predmet: Dekadni izveStaj o politi¢koj situaciji.

Kr. prefektura
Kotor
157 oktT~41 XIX.

EKSELENCIJI PREFEKTU PROVINCIJE

Kotor
Poverljivo li¢no

Nista novo nije se dogodilo $to bi poremetilo stanje javne
bezbednosti koje ostaje zadovoljavajuée.

U stvari, tokom ovog meseca bilo je malo zlodinstava i sve
manje znacajnih, sem jednog rodoskrvnog odnosa koji je utvr-
den u predelu Risna.

Preziveli ustanici iz ove provincije presli su, izgleda, u
Crnu Goru, gde su u besputnim brdima oc¢evidno pronasli si-
gurnije skloniste.

Dejstvo ovih grupica pojavljuje se pojedinaéno, uvek na
crnogorskoj teritoriji, u zoni Grahova i NikSica.

Bilo je nekoliko pucnjeva na kola intendanture Kr. vojske,
poneki prekid puteva i zaustavljanje po kojeg vozila u cilju
otmice lica koja su ustanicima poznata kao obaveStajci vojnih
vlasti.

Nekoliko uspelih policijskih operacija, koje su vodene u
ovom glavnom gradu, pokazalo je da postoje veze i odnosi iz-
medu domacéih lica i ustanika u provinciji.

' Original (pisan na ma$ini) u Arhivu VII, reg. br. 1/5—I1, k. 551la.
' U vezi s tim, kvestor kotorske policije Doti obavestio je 14. ok-
tobra 1941. prefekta Kotora o slede¢em: ,Prividno zati§je, koje postoji
samo na izgled, nije prevarilo organe policije koji su ostali strogo budni.
— Tako je bilo omoguceno da se otkrije jedna organizacija sa komu-
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U suStini, u pitanju je povremena pomo¢ koju bi ,,Bokelji"
trebalo da daju svojim drugovima — odmetnicima.

Iz koli¢ine namirnica koje traze ovi poslednji i iz nekoliko
reCenica u nekom pismu koje je napisao neki ustanik svome
bratu, zakljucuje se da se broj crnogorskih ustanika jo$ uvek
penje na koju hiljadu.

Ali se saznaje da su vojne komande ve¢ otpocele sa akci-
jama cCiS¢enja u predelu izmedu hrvatske granice, granice Ko-
torske provincije i teritorije izmedu Grahova i Niksica.

I pored ovih izuzetnih prilika, mora se ipak, kao plod ispi-
tivanja i briznog posmatranja, u stanju gledanom kao celina,
utvrditi izvesno smirivanje duhova i neko oseéanje prilagoda-
vanja, naro¢ito od strane radnic¢kog staleza, novom sredenju
prilika koje se ustalilo na ovoj teritoriji.

Neproverene vesti koje stizu iz susedne Crne Gore, prema
kojima bi se ta zemlja prikljucila Italiji (korenita i odlu¢na
mera koja bi presekla svaku volju za borbom izmedu raznih
politi¢kih strujanja), pobudile su medu ,bokeljskim" stanovnis§-
tvom strahovanje, jer se misli da, ako bi pa11 grani¢ni lanci,
vratila bi se na ovu teritoriju sva nepozeljna i buntovna lica iz
Crne Gore.

Sem toga, nastalo bi ucestano doseljavanje nezaposlenih,
§to bi prouzrokovalo pometnju na trziStu radne snage.
Tome treba dodati otvoreno neraspolozenje koje ,bokelj-
stanovniS$tvo gaji prema Crnogorcima.
Toliko se saopStava u cilju da se visa vlast obavesti o tez-
njama i duhovnom stanju stanovni§tva, a nipoSto radi toga da
bi eventualno izvrSenje prikljuéenja moglo ili moralo, u vezi
sa onim o ¢emu se verovalo da treba saopStiti, pretrpeti izmene.

Katoli¢ko sveStenstvo iz sopstvenih pobuda, ili da bi postu-
pilo suprotno pravoslavnom sveStenstvu, pokazivalo je, u po-
¢etku, izvesnu naklonost prema italijanskim ustanovama, i po
neki sveStenik otvorenije je potpomagao dejstvovanje italijan-
skih politickih 1 vojnih vlasti.

sko

nistickom pozadinom kojoj je u prvom redu bio cilj da odrzava veze
sa ustanicima Crne Gore i da im pruza pomo¢ u stvarima i1 novcu.
Operacijom koja je jo§S u toku otkriven je i uhapSen obucar Grgurevié
Jovan, koji je sluzio kao Veza izmedu ustanika i mestana; zatim je
na prepad uhapSeno u jednoj gostioni na perlfen]l jos 12 sumnjivih
lica i zaplenjena su pisma od znatne vaznosti" (Arhiv VII, reg. br.
2/5—1, k. 551). Iz izveStaja prefekta Kotora od 18. oktobra 1941, guver-
neru Dalmacije vidi se da je Izvanredni sud Dalmacije 17. oktobra 1941.
osudio sedmoricu na smrt a devetoricu na pet godina robije (vidi tom
III, knj. 4, dok. br. 176 i 177).
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Sada se moralo konstatovati da ova osecanja naklonosti,
umesto da rastu i da postaju ¢vrSéa, polako bivaju hladnija, i
oni svestenici koji su pre ¢inili po koju uslugu, zauzimaju sada
povuceniji stav.

Sve ovo ne treba pripisivati nedostajanju predusretljivo-
sti od strane vlasti, koje bi na neki nacin razocarale ocekivanje
katolickog sveStenstva, njemu je ba§ davana velika podrska,
nego — tako tvrde ljudi — uputstvima ove biskupske kurije,
koja, mozda pod uplivom strane propagande, ne zeli da se sve-
Stenstvo kompromituje pred javnim mnenjem time §to bi otvo-
reno saradivalo sa italijanskim vlastima.

Negodovanje izaziva zakaSnjavanje pri postavljanju osno-
va za novo uredenje skole.

I u Kotoru, kamo pocinje pristizati ne mali broj italijan-
skih ¢inovnika, koji zele da im stignu i njihova deca, u pogledu
Skolovanja niSta konkretno nije ucinjeno, ili bar ove mere nisu
poznate javnosti.

Mnogo prigovaraju Sto mesni civilni lekari traze sve vece
honorare.

Nekolicina bolesnika, koji su otisli lekaru u kuéu, platili
su za jedan pregled od 15 do 20 lira.

Isto tako, izrazavaju se zelje da se sredi prodaja lekova koji
se, suprotno postupku u Italiji, prodaju po ceni koja je 40%
vec¢a od one oznafene na etiketi.

Ekonomsko stanje sve viSe se poboljSava, zahvaljujuéi me-
snoj trgovini koja pronalazi moguénost da se snabdeva robom
iz Italije, i to ne pod teikim uslovima.’

Porastom javnih radova kao i radova na privatnu inicija-
tivu zaposlena je gotovo sva raspoloziva radna snaga.

Nezvani¢na vest da ¢e Nj. Ekselencija uskoro izdati narede-
nje kojim ¢e svim sluzbenicima javnih ustanova biti povecana
piata za 30% izazvala je veliko olakSanje medu zainteresova-
nima koji su se zbog ekonomskih teSkoc¢a stvarno mucili.

Major komandant Grupe
Karlo Kadati
[Carlo Cagiati]

Kadati

' U svom izveitaju prefektu Kotora od 14. oktobra 1941. kvestor
Kotorske provincije daje drukéiju ocenu ekonomskih prilika u Kotoru.
On kaze da ,,u svim druStvenim klasama, bez razlike na poreklo, vlada
zabrinutost zbog porasta skupoce i teSkoca pri nabavljanju nekih na-
mirnica" (Arhiv VII, reg. br. 2'5—I1, k. 551).
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BR. 152,

1Z 1ZVESTAJA KOMANDE 6. ARMIJSKOG KORPUSA OD
18. OKTOBRA 1941. KOMANDI 2. ARMIJE O OKUPACIJI
TERITORIJE NEZAVISNE DRZAVE HRVATSKE IZMEDU
DEMILITARIZOVANE ZONE 1 DEMARKACIONE LINIJE
NEMACKIH I ITALIJANSKIH OKUPACIONIH TRUPA'

BA. R.

KOMANDA VI ARMIISKOG KORPUSA

Komanda 2. armije
Operativno odeljenje

Br. 10839
Primljeno 20. oktobra 1941-XIX

Stab — Operativno odeljenje

Poverljivo
Br. 6919 op. prot. V. P. 39, 18. oktobra 1941; XIX

Predmet: Pregled situacije za petnaestodnevni period od 30
septembra do 15. oktobra 1941 —XIX.

Prilozi:  jedan

KOMANDI 2. ARMIJE
(u vezi sa aktom 9067 od 19. 12. 940—XIX)
(u vezi sa aktom 8998 od 18. 9. 1941—XIX)

Vojna posta 10

c) Operativna

U vezi s prethodnim naredenjem 2. armije br. 9606 od 28.
septembra 1941.® i naknadnim naredenjem 10013 od 5. 10. 41,

' Original (pisan na masini) u Arhivu VII, reg. br. 472—1, k. 82.

? Redakcija je izostavila tekst koji se odnosi na smestaj i obuku
jedinica.

* Vidi dok. br. 145.

* Vidi dok. br. 154.
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nastavljeno je okupiranje hrvatske teritorije izmedu demilita-
rizovane zone i demarkacione linije sa nemackom okupacijom.

Na dan 9:

Divizija ,,Sasari" okupirala je u 13 sati Petrovac i nastav-
lja ¢iS¢enje i izvidanje zone. NaiSla je na mnogobrojne prekide
puteva, telefonskih i telegrafskih linija, ¢ije opravke se na-
stavljaju.

Divizija ,,Bergamo" stigla je navece u Kupres i Bugojno i
okupirala Mlinis$ta i Gradinu, izvr$ivsi u cilju c¢iS¢enja upade u
obliznja mesta.

Divizija ,Marke" okupirala je sa levom kolonom (dolina Ne-
retve) Konjic; sa desnom stigla u Kalinovnik. Prilikom Ccisée-
nja u zoni Rujiste (S. I. Mostar) ustanovljeno da su se ustanici
komunisti udaljili iz mesta.’

Na dan 10:

Divizija ,,Sasari" vr$i izvidanja iz Petrovca prema Vrtaca-
ma ne dolazeé¢i u dodir ni sa V arm. korp. ni sa hrvatskim tru-
pama koje su se bile premestile prema Kulen-Vakufu. Izvrseni
su obimni radovi da bi se osposobili putevi i telefonske linije.

Divizija ,,Bergamo" vr$i izvidanja i ¢iS¢enja i preko ne-
macke demarkacione lmlJe

1/26., dok je vriio ¢i¥cenje u zoni Sokolac® (ZR-ER), bio je
napandut pus¢anom vatrom sa visova Suvaje (ZR-EH).

Bataljon je odbio ustanike koji su se dali u bekstvo osta-
viv§i na terenu 15 mrtvih a ponev$i sobom mnogobrojne ranje-
nike. Zarobl]eno ih Je 5, zaplenjen 1 pusSkomitraljez, nekoliko
pusaka i mnogo municije.

Snaga ustanika procenjena je na 300 ljudi.
Nasi gubici: 3 poginula, medu kojima 1 oficir, 6 ranjenih,
medu kojima 1 oficir.

Divizija ,,Marke" vrsi svoju delatnost u zoni Konjic i Ka-
linovnik.

> U Rujidtu su se nalazili delovi Konji¢kog NOP bataljona, koji
su 28/29. septembra 1941. zauzeli zandarmerijsku stanicu u tom mestu
(vidi torn IV, kni 2 dok. br. 97 i 109).

6 Odn051 se na 1. bataljon 26. peSadijskog puka divizije ,Bergamo".

7 Napad je izvrsila jedna desetina iz sastava 2. bataljona 3. kra-

jiskog NOP odreda, kojom je komandovao Simo Solaja. U prvom na-
letu ona je zaplenila nekoliko kamiona. Medutim, neprijatelj je izvrSio
protivnapad. Tom prilikom su 4 partizana poginula a 2 su zarobljena.
U jedinicu su se vratila samo 4 borca, vode¢i sobom 3 zarobljena oku-
patorska vojnika.

U neposrednoj blizini Sokolca nalazile su se snage 1. i 2. bataljona
3. krajiSkog NOP odreda, koje, usled iznenadnog nailaska italijanske je-
dinice, nisu uzele uces¢a u ovoj akciji (vidi Arhiv VII, stenogr. beleske.
reg. br. 5—12/6, k. 1994).
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Na dan 11-0g:
Divizija ,,Sasari" stupila u Vrto¢ama u dodir sa jedinica-
ma 2. brze divizije.

Divizija ,,Bergamo" isturila izvidnice preko D. Vakufa ne
nai$av§i na nemacke trupe.

Divizija ,,Marke" vr$i uobicajenu aktivnost izvidanja i ¢is-
¢enja.

Na dan 12-0g:

Divizija ,Sasari" stigla sa 1. bataljonom iz Petrovca na
raskrsnicu Velagi¢i zapaziv$§i duz itinerera gotovo potpuno po-
rusena naselja i komunikacije.

U zonama drugih divizija izvidacka ili operatlvna aktivnost
ometana je vetrovima, kiSom i snegom na uzvi§enijim mestima.
Na dan 13-0g:

Divizija ,,Sasari" okupirala Klju¢ ne naiSav$i na otpor. U
ostalim zonama nikakvih novosti.

Na dan 14-0g i 15-0g:

Tri divizije vrSe izvidacku aktivnost ili ¢iS¢enje bez novo-
sti vrednih spomena.

Divizija ,,Bergamo" na dan 15-og okupirala Prozor.

3) — Duh jedinica —
4) — Razno —

General
Komandant Armijskog korpusa
(R. Dalmaco)
Dalmaco
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BR. 152,

1ZVOD 1Z 1ZVESTAJA KOMANDE 5. ARMIJSKOG KORPUSA

OD 18. OKTOBRA 1941. KOMANDI 2. ARMIJE O OKUPA-

CIJI TERITORIJE NEZAVISNE DRZAVE HRVATSKE IZ-

MEDU DEMILITARIZOVANE ZONE I DEMARKACIONE LI-
NIJE S NEMACKIM TRUPAMA'

19 48

mz/

KOMANDA V ARMIJSKOG KORPUSA
Operativno odeljenje

Br. 7534 Op. prot. poverljivo V. P. 41, 18. oktobra 1941/XIX
Prilozi: 3

KOMANDA 2. ARMIJE
OPERATIVNO ODELJENIJE
Br. 10750

Stiglo 18. oktobra 1941/XIX

Predmet: lzvestaj o situaciji

(petnaestodnevni 1—15. oktobar)

KOMANDI 2. ARMIJE
V. P. 10

2.) — AKTIVNOST JEDINICA

¢) Operacije.

Okupirana je hrvatska teritorija izmedu demilitarizovane i
teritorije pod nemackim oruzanim snagama.’ U akciji su ude-
stvovali 1. brza divizija ojacana art. divizionima sa konjskom
vucom iz peS. divizije ,,Lombardija"; 2. brza divizija (manje je-
dan bataljon bersaljera) ojacana III bataljonom 1. pe§. puka,

' Original (pisan na ma$ini) u Arhivu VII, reg. br. 102—I1, k. 81.
> Vidi dok. br. 154 i 162.
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LIV bataljonom cr. kos., Il divizionom 23. artiljerijskog puka;
divizija ,Re" sa 1. peSadijskim pukom (manje jedan bataljon)
i jedan bataljon 6. bersaljerskog puka. Divizija ,,Lombardija" je
pre akcije prosirila svoju teritorijalnu nadleznost na demilitari-
zovanu zonu koja je ranije bila u nadleznosti 1. brze divizije,
s ciljem da oslobodi komande i jedinice ove divizije od posad-
nih zadataka.

Pokret se je razvio u predvidenom vremenu i redu; od stra-
ne ustanika ispaljeno je samo nekoliko pusc¢anih metaka na je-
dinice prethodnice ili zaStitnice. DrZanje jedinica je odli¢no,
stanovniS§tvo je lepo primilo naSe vojnike. Trupe su se brzo
smestile i pristupile ne lakom zadatku da zavedu red na terito-
riji i da reorganizuju gradansku i ekonomsku aktivnost; vrsi se
popravka telegrafsko-telefonskih linija koje su velikim delom
bile isprekidane.

Pes. diviz. ,Lombardija" je pristupila jednoj obimnoj ak-
ciji ¢is¢enja u zoni Jasenak gde se ugnezdila jedna grupa usta-
nika koja se istiCe svojom veStinom i hrabro$¢u. Rezultati ove
operacije, koja se izvodi, do sada su bili ograniceni i nisu uspeli
da osujete zasede protiv nadih jedinica.’ Na teritoriji Like, na-
kon izvedenih operacija ¢iS¢enja u zoni Vrhovina i raznih ka-
znenih ekspedicija zavrSenih razaranjem kucéa i brojnim hap-
Senjima talaca, ustanicka aktivnost je umanjena i postoje znaci
popustanja.

Nadzor zeleznicke pruge, obalskih postrojenja, magacina ili
slagaliSta kao i nadzor u cilju cuvanja- javnog poretka, poja-
¢an je do maksimuma. Mada se nije uspelo spreciti izvrSenje
nekih napada na Zeleznicke pruge, u mnogo slucajeva, na anek-
tiranoj kao i na okupiranoj teritoriji, strazarska sluzba je uspela
da sprec¢i zlocCinacke pokusaje, uklanjaju¢i na vreme veé na
pruzi postavljen eksploziv ili primoravajuéi sabotere da ostave
svoje sprave i da se dadu u bekstvo.

Sto se ti¢e napada na zelezni¢ku prugu, u toku je brizljiva
istraga od strane Kr. karab. Kr. karab. su u sadasnjoj politic-
koj situaciji pozvani da izvrSe mnoge i teSke zadatke.

> U zoni Jasenak dejstvovali su delovi Drezni¢kog NOP odreda i
seoski partizanski odredi tog kraja. U drugoj polovini septembra i po-
¢etkom oktobra u zoni Jasenka i Dreznice izvedeno je vise uspeSnih
napada na italijanske vojnike i porusene su gotovo sve komunikacije.
Italijani su bili prinudeni da 9. oktobra povuku svoj garnizon iz Dre-
znice (u Brinje), koju su partizani istog dana zauzeli i time oslobodili
¢itavo podrucje dreznicke ops$tine (vidi dok. br. 172 u ovoj knjizi; tom
V, knj. 1, dok. br. 45, 49, 61, 67, 83, 178, 182 i 187, knj. 2, dok. br. 21 i
123: Arhiv VII, reg. br. 1—1/3 i 15/2—7, k. 2009: stenografske beleske).

* Vidi dok. br. 146 i1 149.
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Sekcije kojima sada raspolaze Armijski korpus nisu dovolj-
ne i bilo bi potrebno i hitno znatno pojacanje.

Divizijski general
Zastupa
M.P. Komandanta Arm. korpusa
B. Fiorencoli’
Fiorencoli

BR. 164

UPUTSTVO KOMANDE 5. ARMIJSKOG KORPUSA OD 20.
OKTOBRA 1941. O BORBI PROTIV USTANIKA'

gr/

KOMANDA V ARMIJSKOG KORPUSA
Operativno odeljenje

>

Br. prot. 7900 Op. poverljivo V. P. 41, 20. oktobra 1941—XIX
I — GERILA

UvoD

Gerila, ili borba bandi, je lokalna pojava kojom se vrsi
oruzana intervencija elemenata sa odredenog podrucja ¢iji men-
talitet, interese, druStvena protivrecja, individualisti¢ki i sitno-
pokrajinski duh ona odrazava.

Ovom usko lokalnom fenomenu nadovezuje se, sa slicnim
naéinima izvodenja, gerila koju vode elementi neposrednije
podsticani, potpomagani i rukovodeni od strane neprijateljskih
tajnih sluzbi.

Bande, male ili velike, uti¢u sa svoje strane na stanovnistvo,
dobijajuci, milom ili silom, materijalnu pomo¢, obavestajne po-
datke, saucesnike.

KRITERIJI T NACINI IZVODENJA AKCIJE BANDI

1) Lukavstvo koje tezi da do krajnjih granica iskoristi upotre-
bu sile putem iznenadenja;

5 Benedetto Fiorenzoli, komandant pes. divizije ,,Re"
' Original (oditampan) u Arhivu VII, reg. br. 17/5—9, k. 40l.

448



2) koris¢enje jednog komplikovanog terena, ali savr§eno pozna-

tog pojedincima, a pored toga organizovanog pomocu:

— logistickih tacaka oslonca;

— itinerera oznaCenih ugovorenim znacima;

— raznih zbornih mesta utvrdenih svaki put za svaku po-
jedinu akciju;

— signalizacija na daljinu i putem signalne veze kojom se
sluze ne samo gerilci veé, i pre svega, stanovnici pomo-
¢u znakova, lozinki itd.;

3) iznenadni napad na logore, ili na bokove ili u leda malih
kolona u marsu;

4) zasede na naroCito podmuklim mestima koja su pogodna za
neposredno efikasne napade;

5) Sirenje, narocito preko toboznjih dezertera iz bandi, takvih
vesti koje mogu da navedu traganje na pogreSan put, da pru-
ze neosnovano osecéanje sigurnosti u odnosu na izvesne zone,
da na drugom mestu preuveli¢aju opasnosti ili pretnje;

6) vesto, lukavo i podlo smis§ljanje i sprovodenje u delo svakog
lukavstva koje je u stanju da medu pripadnike protivnickih
regularnih trupa unese nemir i da ih impresionira otkriva-
juéi i iskori§¢avajuc¢i njihovu nepripremljenost i naivnost.

Jednom reci, svaki voda bande tezi ne toliko da pobije ve-
lik broj ljudi koliko da zaplasi najve¢i moguéi broj protivnika

i stanovnika munjevitim pokretima, iznenadenjem, znacajem

ubijenih ili zarobljenih lica, pored neophodnosti da se dokopa

namirnica i druge robe.

PONASANJE BANDI

Bande, iako deluju na savrSeno poznatom terenu, u nacelu
sa najveCom paznjom organizuju svoj zivot, svoje pokrete, svo-
je akcije. To jest:

1. Formiraju sopstvene logisticke centre u malim selima i
zaseocima, koje zatim koriste slanjem svojih ljudi u toku nodi,
ili pak postizu da ih ¢ak usred dana (u Sumi) snabdevaju sta-
novnici, obiéno Zene ili deca.

2. Utvrduju 1 oznacuju svoje itinerere za kretanje ili napad
obelezavaju¢i ih stubovima, zicom, granama, konopcima ili kr-
pama pri¢vr§éenim za rastinje, kamenje ili stenje, rasporedenim
razli¢ito, i drugim sitnim predmetima ili napravama od kojh
svaki ima ugovoreno znacenje.

Na ove znakove paze stanovnici, takode Zene i deca, apso-
lutno pouzdani, koji ih ponovo postavljaju na mesto ako su od-
neti ili uklonjeni.

29 Zbornik, tom XIII, knj. 1 449



3. Stanovnici sluze kao vodi¢i i saopStavaju bandama ili
njihovim izaslanicima novosti iz zone.

4. PremesS$tanja bandi duz ovih itinerera su laka, brza i ne-
primetna, a isto tako i prikupljanje obaveStenja.

5. Akcije bandi teze:

a) da uklone pre svega naSe delove za osmatranje i
obezbedenje, bilo u pokretu bilo u mestu;

b) da iznenade naSe jedinice vatrom sasvim izbliza i,
najradije, ru¢nim bombama, iznenadujué¢i ih sa do-
minantnih tacaka i u trenucima kad popusti bud-
nost;

c) da oSstete centre i elemente snabdevanja, zaustavlja-
jucéi transportna sredstva (kamione i kola komore) i
zaplenjujuc¢i oruzje, municiju, namirnice a ponekad
se sluze i vojnom ode¢om kojom zele da nas zava-
raju preruSavanjem obavestajaca i agitatora.

BORBA PROTIV BANDI

1. Gerila se uniStava kontragerilom, a ne borbom na otvo-
renom polju.

2. Lukavstvo se savladuje lukavstvom; vestina neprijatelja
se preduhitrava inteligentom i opreznom mastovitoS¢u; iznena-
denje se osujecuje stalnom budnos$cu.

3. Organizovati detaljno zivot, pokrete i akcije, na osnovu
Sirokog predvidanja onog Sto neprijatelj, svojim zagrizenim ne-
prijateljstvom, moze da zasnuje na naSu Stetu.

4. Svaki na$ pripadnik treba da zivi, da se krece i deluje
u sredini potpune, neprestane sigurnosti. SavrSeno svesna disci-
plina treba da spreci sve i svakog da sebi dozvole odstupanje od
tih principa.

5. Kad se postigne sigurnost u misljenju, u odlukama, u na-
vikama sviju, preduzimaju se mere za aktivan deo borbe.

6. Nijedan na$ pripadnik ne sme da ide usamljen ni u go-
mili, ve¢ u drusStvu i istovremeno izdvojeno, §to znaci u grupi-
cama koje nisu udaljene jedna od druge i koje su dobro pove-
zane glasom tako da mogu blagovremeno da jedna drugoj pri-
skoc¢e u pomoc.

7. Pred moguc¢noséu da se padne u zasedu tamo gde se to
najmanje ocekuje, ne sme se raCunati s tim da ¢e biti vremena
za promenu mesta ili polozaja: naprotiv, potrebno je odgovoriti
odmah 1ili, jo§ bolje, otvoriti vatru pre protivnika.

8. Oruzje i ruc¢ne bombe, ali pre svega ljudi, moraju biti
spremni u svakoj prilici 1 na svakom mestu da brzo i efikasno
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odgovore na iznenadne napade, vatrom i pokretima koji teze
da opkole protivnika ne dozvoljavaju¢i mu da se izvuce.

9. Snabdevanje treba vr$iti duz itinerera na kojima se na-
laze posade na otprilike jednakoj udaljenosti, i pomocu tran-
sporata sa jakom pratnjom iz istih posada, uzastopno.

10. Formirati zalihe namirnica u svakoj posadi i koristiti do
maksimuma lokalne izvore radi svodenja na minimum ucesta-
losti snabdevanja.

11. Pre nego $to se pristupi napadima ili ¢iS¢enjima, opko-
liti zonu gde zivi banda, snazno blokiraju¢i njene itinerere je-
dinicama skrivenim u zasedi, nakon hapSenja i udaljavanja sta-
novnika iz mesta koja je podrzavaju ili simpatizera i nakon od-
noSenja i uklanjanja svakog predmeta ili znaka koji moze da
sluzi kao putokaz neprijateljima ili njihovim izaslanicima.

12. Svaki predmet ili znak koji sa stabala, stubova, prozora,
dimnjaka ili zvonika moze da predstavlja ugovoreni znak za
bandu, pored toga $to mora biti skinut, treba da bude povod za
hapSenje najblizih stanovnika ¢ak i ako su samo malo osumnji-
¢eni: naroCito treba paziti na svetlosne i dimne signale.

13. Svaki prepad, pored neposrednog reagovanja, mora biti
proprac¢en hapSenjem svakog ko se, pod bilo kakvim izgovorom
u bilo kakvom stavu, nalazi na licu mesta ili u blizini.

14. Udaljeno stanovniStvo treba drzati zarobljeno u veo-
ma udaljenom i sigurnom mestu i ne sme se puStati, ni deli-
mic¢no, dokle god banda ne bude zarobljena ili uniStena.

15. Pomo¢i stanovniStva moze se pribegavati samo u slu-
¢aju ako je sasvim izvesno da je ono duboko politicki ili licno
neprijateljski raspolozeno prema c¢lanovima bandi.

16. Ako se javi neko ko se nudi kao vodi¢ da bi se iznena-
dila banda, treba prethodno ispitati ko je on proveravajuéi §to
je moguce bolje prirodu i iskrenost razloga koji ga pokrecu. U
toku puta treba paziti na svaki pa i najmanji pokret vodica,
spremno ga likvidirati u slucaju da se otkrije prevara; a isto-
vremeno treba paziti na sav okolni teren kako bi se na vreme
primetile eventualne izvidnice, signalisti, signalna sredstva, na-
gazne ili potezne mine, oruzje i ljudi u zasedi. U tom cilju treba
i¢i napred polako, pazljivo i promi§ljeno.

17. Ozbiljna je greSka drzati brz tempo, naroCito sa motor-
nim vozilima: na taj nacin vozila se na kraju prevrnu udarivsi
na iznenadne prepreke ili se dobiju meci i ru¢ne bombe pre
nego §to se uoc¢i da se nai$lo na opasno mesto.

18. U ovoj vrsti borbe od narocitog je znacaja brizljivo vo-
dena obavesStajna sluzba, kroz detaljno i strpljivo proveravanje
vesti i indicija prikupljenih na bilo koji nacin, uporedujudi ih
medusobno kako bi se uzele u obzir one koje su utvrdene a od-
bacile one koje su opovrgnute ocevidnim dokazima.
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19. Potrebno je energiéno suzbijati i pazljivo neutralisati
nepovoljan efekat koji su na sopstvene trupe ostavile Stete koje
su im nanele bande u pocetku.

20. Treba imati na umu i S$iriti medu naSim jedinicama
prirodno poimanje o malobrojnosti neprijateljskih snaga i pune
sigurnosti da se moze neutralisati njihov jedini adut — iznena-
denje — pomodéu budnosti, promis§ljenosti i brzine.

21. Posto banda nema dovoljno snaga da akciju dovede do
kraja i raCuna samo na moralni efekat prvih iznenadnih gubi-
tako koje nam nanosi, potrebno je suprotstaviti joj veliku hlad-
nokrvnost, budnu, savr§eno tihu i koja odmah kazZnjava.

22. Svakom gubitku koji pretrpimo mora odmah slediti da-
leko teza represalija protiv bande tako da se podigne moral i
podvuée borbeni duh nasih.

23. Svako lice primeéeno na opasnim tackama terena tre-

ba da bude obasuto paljbom, ma kakvo bilo njegovo drZanje.
Tako se na tim mestima niko nece usuditi da zaustavi.

DETALIJNI MODALITETI

1. Nastojati da se stanovnistvo odvoji od bandi, pazljivo se
obaveStavajuéi o antagonisti¢kim oseéanjima i interesima na
koje se mozemo osloniti.

2. Obezbediti saradnju seoskih stareSina, povladujuci nji-
hovim ambicijama i obaveStavajuc¢i se kod njih o mesnim obi-
¢ajima i teznjama koje treba poStovati.

3. Uzeti za taoce (u formi pritvaranja radi istrage) porodice
kako odsutnih ljudi, tako i onih koji sluze kao konfidenti ili
vodiéi.

4. Svako zaustavljanje trupa obezbediti kruzno postavlje-
nim odeljenjima za nadzor i osmatranje, svako od bar 4 cove-
ka, okruzenim zaprekama od priruénih sredstava (narocito je
efikasna bodljikava Zica skrivena u travi na maloj udaljeno-
sti od polozaja), ili rasporedenim u lovackim jamama.

5. Na udaljenosti od stotinjak metara od njih postaviti
uvece automatske signale za uzbunu koje treba skinuti u zoru.

6. Trupe neka kako danju tako i nocu izbegavaju galamu ili
druge karakteristicne znakove za otkrivanje.

7. Postaviti oruzje sa pripravljenim niSanom na pomocéne
odbrane i duz obaveznih prolaza.

8. Formirati brizljivo mnogostruke veze, narocito opticke
i akusticke.

9. Utvrditi da se na znak uzbune delova za nadzor, trupe
iza njih prikupe u #sini u polozaju ,lezi", sa nataknutim bajo-
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netima; ¢im otkriju polozaj neprijatelja, neka pazljivo pokuSaju
da ga uhvate izmedu dve vatre.

10. Imati dobro na umu da je najefikasnija akcija protiv
bande ona koja dovodi do njenog okruzenja, neizbezno spreca-
vajuéi izmicanje kroz pokrivenu zonu (Sumu ili Sumarak).

I1. Otvarati vatru mirno i pazljivo niSaniti; na brdovitim, ili
bilo kakvim opasnim terenima, volumen vatre je savr$eno bes-
koristan, ¢ak 1 Stetan.

12. Zarobljenici neka budu odmah svuceni da bi se lisili
svakog sredstva za napad i da bi se pazljivo ispitalo nisu li medu
njihovim stvarima skriveni dokumenti (traziti ih i ispod posta-
ve i u rubovima).

Posto se zatim zarobljenici podvrgnu pazljivom sasluSanju,
i kad se iscrpe svaka njihova obavesStajna korist, neka budu
neumoljivo podvrgnuti ratnom zakonu.

13. Razbijene bande treba goniti vatrom mitraljeza i mino-
bacaca (u nekim slucajevima i artiljerijom), dok druge trupe
nastoje da preseku itinerer kojim idu delovi koji se povlace:
napadi i kontranapadi moraju uvek biti obuhuatni a nikad pro-
sto frontalni!

14. Za svaki slucaj treba unapred utvrditi za nasSe trupe
jedno sabirno mesto za prikupljanje posle akcije, sa prilaznim
itinererima dobro oznacenim znakovima.

ZAKLJUCAK

a. Akcija protiv bandi zahteva ¢vrstinu nerava, stalan nad-
zor, detaljno zapazanje svakog korisnog obaveStajnog elementa,
borbeni duh, veliko upoznavanje ljudske i topografske sredine,
puno poverenje u same sebe.

b. Izraziti znacaj dobijaju: inteligencija, oStroumnost, ka-
rakter i delatnost nizih oficira, podoficira i kaplara.

c. Gerilski rat je proba koja na nepogreSiv nacin otkriva
pozitivne i negativne kvalitete svakog, i na jasan nacin pokazuje
eventualne ranije greske u ocenjivanju ljudi.

d. Najveé¢i znacaj imaju posmatracki duh, preventivna pro-
misljenost, oStroumnost.

e. Ta svojstva je neophodno razvijati kod svih, do naj-
obic¢nijih vojnika, ohrabruju¢i ih da izloze svoje ideje koje po-
nekad nikako ne treba zanemariti.

f. Duhovna u¢malost i odricanje unapred od stalnog usa-
vrSavanja izvori su zalosnih iznenadenja.

g. Narocito efikasno je zapoceti istovremenu, dobro pri-
premljenu i brzo sprovedenu, vatrenu akciju od strane naSih ne-
pokretnih, elemenata i drugih koji se ustremljuju na bok i za-
lede neprijatelja.
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Primedba: U pogledu akcije u Sumi skreem paznju na po-
znatu broSuru koju je sastavila ova Komanda, a §to se tice od-
brane obala i Zeleznic¢kih pruga na okruznice koje se posebno
odnose na ta pitanja.

I — POSEBNI SLUCAJ SADASNJE  PARTIZANSKE  BORBE

U severnom delu sadas$nje teritorije koju okupira Armijski
korpus, napadi imaju na izgled sporadic¢an karakter, ali u stvari
njima rukovodi jedna centralizovana organizacija, u kojoj izve-
stan broj voda raznih c¢inova sacinjavaju bivsi Spanski borci;
njen je cilj, kako izgleda, oslobodenje teritorije kako od Italia-
na tako i od sadaSnjeg hrvatskog rezima.

Za ovim poslednjim ciljem se, medutim, ne tezi tako izra-
zito, $to zajedno sa drugim znacima opravdava poneku sumnju.

U svakom slucaju, dela ovih partizana imaju izrazito obe-
lezje razbojniStva, prvenstveno zasedama duz drumova, napa-
dima na Zzeleznicu, iznenadivanjima naS$ih malih i1 izolovanih
delova; re¢ je o ljudima koji savr§eno poznaju teren, i stoga su
dobri strelci, vesti u izboru polozaja za zasedu i spremni da
umaknu posle svake akcije kako bi, ¢ak i kroz Sumu i bez ozna-
¢enih itinerera, stigli do grupa kuca ili sela u kojima se sakri-
vaju ili se pretvaraju da su mirni stanovnici.

U toj sredini saucesniS§tvo stanovniStva je gotovo opste.

Borba protiv takvih partizana treba da se vodi istovremeno
1 sa istom zestinom:

a. u pogledu bezbednosti: sa istim modalitetima koji su po-
menuti u prvom delu;

b. u pogledu preduhitravanja: pomocu aktivne obavestajne
sluzbe, odvojenih, stalnih, ponavljanih, suocavanih, unakrsnih
sasluSanja zarobljenih partizana i stanovnika; proucavanje sva-
kog dokumenta i svakog znaka koji moze imati karakter do-
govora; veoma pazljivi pretresi; dobijanje i iskoriS¢avanje do-
kumenata; razborito koriS¢enje konfidenata;

c. u pogledu represija:

— streljanjem ustanika zarobljenih na bilo koji nacin od-
mah nakon sasluSanja i pazljivog ispitivanja odeée radi otkri-
vanja eventualnih dokumenata, ¢ak i ako su brizljivo sakriveni;

— hapSenjem simpatizera i istim postupkom prema njima:

— ucenama voda;

— dugim i strpljivim pokretima kadrim da iznenade i za-
robe partizane i njihove pomagace prenosioce naredenja i vesti;

— pritiskom na predsednike opStina, koje treba uciniti na-
roCito odgovornim za simpatizerstvo njihovih stanovnika;

d. u pogledu propagande: s jedne strane, naglaSavajucéi ne-
prijateljski duh naSih trupa podizué¢i im moral pazljivo organi-
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zovanim i dobro sprovedenim akcijama do kraja, jer ta vrsta
protivnika je sjajna pri prvom kontaktu, ali nema sredstva da
istraje u borbi protiv odlu¢nih ljudi; s druge strane, cuvajudi
naSe vojnike od podmukle drustveno-politicke propagande koju
sprovode stanovnici a mozda i sami zarobljenici, bilo usmeno
bilo pomoc¢u letaka i drugih napisa koji se mogu Siriti medu
stanovni§tvom (na hrvatskom) ili medu naSima (na italijan-
skom).

e. u pogledu iznuravanja protivnika: trazeé¢i nacin da mu
se spreCi snabdevanje i oduzmu sredstva za zivot ili municija,
koji su obi¢no skriveni u nekim kuéama u selima, izolovanim
grupama kuca i pec¢ina; sprecavajuci apsolutno svaki pokret ma
kog lica izvan naselja.

U nacelu ovi partizani ne ostaju dugo zajedno i stoga se
njihovo zarobljavanje mora oslanjati pre svega na detaljnu
obavesStajnu sluzbu i uzastopne zasede i kontrazasede, imajuci
dobro na umu da ove akcije uspevaju samo ako svi nasi, ne
isklju€uju¢i nikoga, imaju uvek um, us$i, ruke i oruzje u pri-
pravnosti, 1 ako se kreéu tiho, bez Suma, kao Sto sam ja uvek
ucio u pogledu akcije u Sumi.

Ako se zatim dozna da su se partizani prikupili u jednom
odredenom mestu, treba ga opkoliti u najvecoj tajnosti, unista-
vajuéi svako sredstvo za signalisanje ili dojavljivanje neprija-
telju, i zatim pristupiti sistematskom detaljnom cisé¢enju duz
koncentri¢énih pravaca.

Najpre opkoljavanje a zatim koncentri¢no ¢iS¢enje obelez-
ja su i neposrednih reagovanja na svaki napad.

III — UPOZORENJA OPSTEG KARAKTERA

Ove beleske i druge koje ¢e ova Komanda eventualno mo¢i
da izda na osnovu daljih obaveStenja, ne iscrpljuju i necée is-
crpsti materiju jer, kao u bilo kojoj drugoj borbi, inicijative
protivnika mogu biti bezbrojne i prema tome isto tako bezbroj-
ne treba da budu mere predvidanja s naSe strane.

OStroumnost neprijatelja preduhitrava se i neutralise naj-
vecom oStroumnoSéu s naSe strane; iznenadenje se osujecuje
budnos§¢éu i spremnos8cu; zaseda, o kojoj javljaju organi obez-
bedenja, sprecava se vatrenom akcijom i istovremenim pokre-
tom na bokove i zalede.

Neprijatelj je malobrojan ali lukav i dinamic¢an: u svakom
sluc¢aju i svuda moraée da naide na joS vecée naSe lukavstvo i
dinamizam.

GENERAL ARMIJSKOG KORPUSA
KOMANDANT
(Rikardo Baloko)
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BR. 152

IZVESTAJ KOMANDE OBAVESTAJNOG ODSEKA 6 AR-

MIJSKOG KORPUSA CD 21. OKTOBRA 1941. KOMANDI

KORPUSA O VOJNO-POLITICKOJ SITUACHJI U BOSAN-

SKOM PETROVCU, KLJUCU, SANSKOM MOSTU I MRKO-
NJIC-GRADU'

rs 1J akta Poverljivo
. Dvostruki ~ omot
OBAVESTAJNI ODSEK
975/0b. V. P. 86, 21. oktobar 41.
.t
Dnevni izvestaj

KOMANDI VI ARMIJSKOG KORPUSA
V. P. 39

Vojno-politicka  situacija u nedavno  okupiranoj zoni

Petrovac

1. Veliko vrenje vlada medu stanovni§tvom Petrovca iz slede-
¢ih razloga:

a) Prisustvo nekolicine ustasa medu kojima:

— Halja Huji¢, predsednik opStine, opasan Covek koji
je bio jedan od glavnih krivaca za pokolj Srba.

— Kulenovi¢ Hamdija, trgovac.

— Brki¢ Petar, logornik.

— Sjiuzim Vladimir, Sumarski inzenjer, zamenik sreskog
nacelnika sa funkcijom sreskog nacelnika.

— Husein Ferizovié.

— Ibrahovi¢ Osman.

b) Gore pomenuti sreski nacelnik izjavio je da ¢e pravo-
slavnima dozvoliti samo dva puta nedeljno da ulaze u
Petrovac.

¢) Pravoslavni traze da u Petrovcu muslimani budu razo-
ruzani, jer predstavljaju stalnu opasnost. Dokaz za to je
da nijedan pravoslavac nema hrabrosti da ude u Petro-
vac, a naroCito stareSine i oni $to su ucestvovali u bor-
bama.

! Kopija originala (pisana na ma3ini), bez zavrietka, u Arhivu VII,
reg. br. 7/1—I1, k. 654.
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Kljug
1.

d)

g)

h)

Pravoslavci ne traze da njihovi ljudi dodu na vlast u
Petrovcu, ali bi bili zadovoljni kada bi sada$nji kompro-
mitovani Hrvati bili zamenjeni drugim Hrvatima koji se
nisu kompromitovali u borbama protiv Srba.

Svi mrze sreskog nacelnika koji ¢e sigurno biti ubi-
jen ako za nekoliko dana ne bude udaljen iz Petrovca.
Nijedan Srbin nije uspeo da dobije svoju imovinu, §ta-
viS§e moraju da prisustvuju prizorima kad mnogi musli-
mani, koji napusStaju Petrovac, nose sobom sve S$to su
uspeli da opljackaju;

— srpski stanovi su prazni;

— kukuruz je odnet;

— isto je i sa stokom.

Najzad, pravoslavci traze da se u potpunosti sprovede ono
§to je najavljeno lecima bacenim iz italijanskih aviona, a
toje: red i pravda, Srbi Zele da se vrate svojim kucéama
sigurni i pod zaStitom italijanskih snaga i da im se nak-
nadi Steta.

Zandarmerijski kapetan Svob Filip, uredan covek, koji
postuje red, cenjen od svih, dobio je naredenje za pre-
mestaj u Bihaé¢. Umesto njega treba da dode jedan ma-
jor omrznut u narodu koga smatraju odgovornim za po-
kolj Srbia. Treba izbeéi ovo smenjivanje.

Situacija je veoma delikatna, jer su jake grupe naoru-
zanih ustanika jo$ uvek rasporedene u zoni severno od
Petrovca a sa njima pokuSavaju da se povezu komunisti
koji su pobegli iz Drvara. Nije iskljuéeno da ¢e zatim
neki koji budu ostali u toj zoni vrsiti aktivnu propagandu
medu naoruzanim Srbima te oblasti.

Hrvatske trupe koje su bile rasporedene u Petrovcu, veé su
evakuisale selo, sem jedne cete koja je ostala radi poseda-

nja mesta.
Druga ceta jo$ uvek se nalazi u Bravskom.

Stanovni§tvo ovog mesta je gotovo potpuno muslimansko.
Primilo je naSe trupe ravnodu$no. Mesne vlasti izgleda iz-
razavaju nameru da saraduju sa nama i da rade na smiri-
vanju zone. StanovniStvo zone severno od Kljuca vecinom

je pravoslavno. Stupili smo u kontakt sa ¢etni¢kim rukovo-

diocima zone Ribnik (VS—EU) koji suizjavili da se raduju
dolasku italijanskih trupa, samo im je Zao S$to nisu mogli
na vreme da izveste ljude koji su se razis§li po planinama
zone Slatina (ZI—EQ). Tvrdili su da se raSirila vest kako su
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Italijani zapalili Drvar i naumili da se pridruze ustasama da
bi se borili protiv Srba. Potvrdili su svoju nepokolebljivu
nameru da ne ostanu pod hrvatskom vlas§éu zato $to su us-
taSe masakrirali sve Srbe u mestu Klju¢ i veliki deo Srba
iz okoline i zato $to su hrvatski ministri nedavno izjavili da
¢e se program hrvatske vlade uvek bazirati na uniStavanju
Srba. Tvrde da uopS$te nisu komunistickih ubedenja i da cCe
na svaki naéin spreCavati komunisti¢ku propagandu medu
seoskim stanovniS§tvom. Bili su pozvani da saop$te pravo-
slavnom stanovni$tvu da se vrati svojim kucama.i da ga
uvere da ¢e biti pod zaStitom naSih trupa.

U Kljucéu je rasporeden hrvatski 1. bat. 10. peS. puka sa 2
Cete; jedna cCeta je rasporedena u Sitnici, jedna ¢eta u Ba-
njoj Luci. Komandant bataljona je kapetan Sjenjak koji je
ve¢ bio u kontaktu sa Cetnicima i uverio ih da se nad njima
vi§e neée vrsiti nasilja.

Prekid izmedu Kljuda i Cadavice: dva mosti¢a, koja su bila
dignuta u vazduh, odmah su popravljena. Jedan veliki od-
ron u mestu Klokotovac (ZI—FG) juée je popravljen, tako
da je vozilima omogucen prolaz Danas je u toku popravlja-
nje mosta izmedu Cadavice i Varcar-Vakufa’ (ZP—FG), za
koje je potrebno viSe vremena. Smatra se da ¢e sutra biti
uspostavljen saobracaj.

Vrlo su teskl prekldl na telefonskOJ liniji izmedu Klju-
¢a i Cadavice,’ te ée biti potrebno vise dana za ponovno us-
postavljanje veze.

Sanski Most

I.

20.

Naselje u kojem veéinu predstavljaju muslimani a Hrvata
je malo. Srba §to poubijano §to pobeglo.

Situacija u susednoj zoni je naroCito nezgodna jer su
naoruzani ustanici rasporedeni u velikom broju (na hiljade)
po citavoj zoni zapadno od Sanskog Mosta.

Juce su se vodile borbe izmedu ustanika i Hrvata u bli-
zini s. Dosci (UO—GM). Jedna naSa ¢eta koja je upucéena
u izvidanje u pravcu tog mesta naiS$la je na nekoliko zapa-
ljenih kuc¢a na brezuljcima severno od puta.

Izgleda da se ustanicke baze nalaze u zoni Palanka
(UH—FX) — Tuk Bobija (UH—FV) i u zoni Prav. Sanica

? Sada: Mrkonjié-Grad.

* Prema izve§taju Ministarstva prometa i javnih radova NDH od
septembra 1941, telefonske linije su prekinute sredinom septembra

1941 (vidi tom IV, knj. I, dok. br. 327).
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(UQ—FR). U ova dva mesta doslo je do sukoba izmedu Srba
i hrvatskih jedinica upuéenih u tu zonu.

Komandant italijanskog garnizona pokuSava da stupi u
borbeni dodir da bi saznao realnu situaciju u zoni. Mnoge
teSkoce stvara raStrkanost hrvatskih jedinica dislociranih
na sve strane u grupama od 30—40 ljudi, koji onemogucéa-
vaju da se ta¢no utvrdi jacina ustanic¢kih snaga time S$to
daju preterana i protivre¢na obaveStenja.

U Sanskom Mostu su dislocirane dve ¢ete 6. bataljona peSa-
dijskog puka ,,Zagreb" pod komandom jednog kapetana; jed-
na Ceta je dislocirana po grupama izmedu Sanskog Mosta i
Vrhpolja (VO—FT); jedna ¢&eta severno od Sanskog Mosta,
duz pruge za Prijedor.

Pruga Prijedor—Sanski Most—Bravsko funkcionise
mada je stalno ugrozavaju ustanici u zoni Sanica. Na toj
deonici saobraca 9 lokomotiva.

Na putu izmedu Kljuca i Sanskog Mosta i na telefonskoj
liniji nema prekida.

Varcar-Vakuf

1.

Izgleda da su vlasti Varcar-Vakufa voljne da saraduju s
nama. Ustanici su se povukli u oblast Ribnika (vidi vesti iz
Kljuca br. 1) a neki i preko demarkacione linije.

Po dolasku na$ih trupa viSe pravoslavaca se vratilo u
selo. UopSte situacija je dosta mirna, bar za sada.

Hrvatski garnizon Varcar-Vakufa sastoji se od jedne cete.

IZVESTA]J

Kljug

Nocu uo¢i 18. tek., u zaseoku Biljani, muslimani naoru-
zani vojnickim puSkama pucali su na srpsko stanovnistvo,
ali zrtava nije bilo. U pomenutom mestu jo$S uvek ima na-
oruzanih ustasa i komunista koji vr$e razna divljastva nad
srpskim stanovni§tvom koje preklinje da ga zaStitimo.

Gracac

Kruze glasovi da ¢e se ovih dana naoruzani Srbi okupiti
na okolnim brdima da bi zatim us§li u Gracac i poubijali hr-
vatske vlasti u cilju osvete. Ti glasovi ne mogu se proveriti
jer se i Hrvati i Srbi plase neke osvete. Mesna komanda
garnizona pojacala je sluzbu nadzora i obezbedenja.
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Drvar

Na dan 21-og pijaca je bila narocito ziva; prodato je go-
veda i ovaca, suve koze i razne robe. Ponovno uspostavljanje
trgovine povoljno se odrazilo na stanovnistvu.

StareSine sela koje je sazvao na$ poverenik izjavile su
da zele da saraduju protiv komunista — zajednic¢kih nepri-
jatelja. Izneli su da u zoni nedostaju osnovni prehrambeni
artikli, narocito so. Brasno se i dalje prodaje i besplatno deli
stanovniStvu.

Na dan 21. bilo je izvrSeno ¢iS¢enje u zoni OtaSevac —
Materi¢a klb. (UH—EU), gde je iz vise izvora bilo saopsteno
o prisustvu komunista. Izvidanje koje su izvrSile tri kolone
dolaze¢i iz Drvara, Pasjaka (TP—EU) i iz Glavica (TP—EZ)
prema Materi¢a klb. i Materic¢a uvali, bilo je bez rezultata;
komunista uopsSte nije bilo, jer izgleda da su presli u drugu
zonu; proveravanje je u toku. Prikupljeno je mnogo stoke,
ali se pokazalo da je privatna svojina.

Vrlika

Prilikom jednog izvidanja u zoni Uni$ta utvrdeno je da
se na dan 18-og pojavilo u zoni oko 20 cetnika u cilju zastra-
§ivanja stanovniStva i oduzimanja stoke. U zoni jugoisto¢no
od Unista, izmedu brda Spija i Kurozeb, ti ljudi su na dan
18-0g oduzeli oko devedeset ovaca koje su vracene Cim su
Cetnici saznali da je oduzeta stoka bila vlasniStvo pravosla-
vaca.

Izgleda da je jedna cetnicka banda sastavljena od 200
do 300.*

* Redakcija ne raspolaze zavrietkom izveitaja.
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BR. 152,

UPUTSTVO KOMANDE 2. ARMIJE OD 23. OKTOBRA 1941.
KOMANDI 5. ARMIJSKOG KORPUSA O BORBI PROTIV

PARTIZANA'
Kopija
KOMANDA 2. ARMIIJE
Operativno odeljenje
br. 10.977 — Tajno Vojna posta 10, 23. oktobra 1941—XIX

Predmet: Akcije protiv ustanika

KOMANDI V ARMIJSKOG KORPUSA

Vojna  posta

Dopuna aktu br. 9758 od 1. oktobra o.g.’

Osnova svake akcije protiv ustanika treba da bude:

— neprekidna dobro organizovana obaveStajna sluzba, koja ima
mogucnost da deluje u dubini ustanika,

— priznavanje nacina ratovanja ustanika (neprijatelj pokret-
ljiv; oprezan, teSko obuhvatljiv, smeo u napadima koje pro-
uCaiva 1 izvodi vrlo vesto;

— sluzba osiguranja pazljivo prostudirana i organizovana van-
rednim radom jedinica itd.;

— usredsredena paznja svih oficira i podoficira, s obzirom na
sadaSnju stvarnost: iznenaditi a ne biti iznenaden;

—- spremna i neposredna reagovanja koja, da bi uspela, treba
uvek da budu prethodno pripremljena.

Pored operacija kojima se reaguje postoje operacije s ci- -
ljem da se protivnik istera iz skroviSta i zarobi. Ove treba da
budu pripremljene i proucene s prakti¢ne strane, i to:

— trazenje najveceg moguceg broja podataka o ustanicima (ja-
¢ina, navike, imena, mesta rodenja, mesta boravka, naoru-
zanje);

! Prepis originala (pisan na madini) u Arhivu VII, reg. br. 22/

k. 79
> Redakcija ne raspolaze pomenutim aktom.

2—1

s
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— neposredno opkoljavanje opasnih zona. Obi¢no ¢iSéenje bez
opkoljavanja ne dovodi do konkretnih rezultata;

— ¢iséenje vrsiti potrebnim snagama, koje treba da manevrisu
ne masovno nego po delovima u jakim grupama, po mo-
' guénosti uz neposrednu podrs§ku, koriste¢i teren; oruZje na
gotovs, mnogo municije, osmatranje svuda, taktika louaca;

— delovi za gonjenje da budu pri ruci, dislocirani na prikladan
nacin, bilo radi toga da zadrze ustanike, koji bi uspeli izbe-
¢i ¢iséenje, bilo da smenjuju trupe koje su veé angazovane.

Pri kontaktu akciju voditi do kraja, goniti ustanike. Ako je
operacija bila dobro organizovana, ovi treba da padnu u klopku:

— ve¢ jednom zapoceta borba ne sme se ograniiti na pocetni
kontakt i na obi¢nu vatrenu akciju; treba zarobiti ustanike.
Iznenadenja kojima obi¢no pocinje napad pobunjenika ne
smeju paralizovati dalju akciju naSih jedinica i nametnuti
¢isto defanzivni stav. Borba protiv ovih nasih neprijatelja
odvija se i zavrSava, uglavnom, na brzinu. Dakle, bitno je
uzeti inicijativu neposredno u svoje ruke, pre¢i u ofanzivu,
napus$tajuéi cestu i u prvom redu proSiriti front sa zacel-
nim jedinicama i obuhvatiti neprijatelja. Ako ne postupimo
tako, trpe¢emo i dalje gubitke i da¢emo vremena i prilike
neprijatelju da se oslobodi i umakne kad mu bude zgodno.

Vreme operacija: ustanici pazljivo osmatraju i imaju dobru
obavesStajnu mrezu. Zbog toga treba izbegavati velike pokrete
danju.

Na mesto prikupljanja dolaziti no¢u (oficiri, podoficiri, vo-
di¢i, koji ¢e izvrSiti prethodna izvidanja).

Napad medutim treba voditi za videla.

Izvidanja i operacije danju, s povratkom posle podne, ne-
maju uspeha i samo omogucavaju neprijatelju da otkrije nase
snage. Jedino u mirnim predelima pokret uz povratak u toku

dana sluzi da se oseti naSa prisutnost i izbegnu budué¢i upadi
ustanika.

U zonama koje je zaposeo neprijatelj moraju imati odreden
cilj: zarobljavanje ustanika i nastavljanje operacija bez odmora;

— vremenske nepogode idu na ruku nasim operacijama; po-
trebno je zato i staranje oko trupa, naroclito pri povratku
u kasarne;

— zarobljene ustanike treba smesta streljati;
— istovremeno sa streljanjem zarobljenika bié¢e celishodno da
im se po moguénosti zapale kuce;
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ako ustanici imaju bazu u nekom selu, treba je eliminisati:
iseliti stanovniStvo i zapaliti selo.

Druge mere koje treba imati u vidu:

hrvatske trupe ostaviti po strani ili im davati sporedne za-
datke;

ne izvoditi, ako nema dovoljno snaga, viSe operacija istovre-
meno. Ako nedostaju snage predvideti operacije koje treba
razviti naknadno i izvoditi ih odmah, sve do slamanja otpo-
ra ustanika;

neprijatelj dobija pomo¢; utvrditi odakle dolazi i primenji-
vati mere koje ¢e je sigurno onemoguciti;

prouciti uvek da li vredi ili ne vredi upotrebiti artiljeriju;
nekada ona ima samo moralno dejstvo;

konjica i biciklisti, za dolazak na mesto operacije, upotre-
bice konje ili bicikle kad — zbog brojnosti jedinica — nije
moguce pribaviti auto-transportna sredstva. Oni ¢e morati
gotovo uvek da operiSu kao peSadija, i zbog toga su potreb-
ni uvezbavanje i sposobnost kori§¢enja terena; cuvati obucu;

zaposliti najmanji broj vojnika za cuvanje konja i bicikla,
koji moraju biti smeSteni na sigurnom mestu gde nema mo-
guénosti za iznenadenje;

pokret s konjima u povocu zabranjen je;

veze manjeg opsega treba uputiti na ugovorene znake; izbe-
gavati zvizdanje, koje upozorava neprijatelja;

ne sme biti velikih odstojanja i meduprostora. Na terenu
bi¢e grupe koje ¢e se kretati prividno izolovane, a koje c¢e
u stvari biti medusobno povezane i ne odve¢ udaljene jedna
od druge;

dolaze¢i u dodir sa ustanicima manevar ovih grupa ne vrsi
se radi suzavanja fronta, nego u cilju proSirenja i opkolja-
vanja;

vojnik mora da puca kad je objekat vidljiv i na niSanu; puc-
njava nasumce dize buku, sluzi za orijentaciju neprijatelju,
tro§i municiju i — uvecéava strah . ..;

treba imati u vidu da je tiSina neophodan faktor uspeha, po-
§to 1 ona doprinosi iznenadenju, koje igra vaznu ulogu u tim
operacijama;

no¢u se oruzje ¢uva u kasarnama da bi se izbeglo njegovo
odnosenje.
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Svi ovi propisi i odredbe moraju biti poznati svim oficiri-
ma, podoficirima i desetarima; ali u prvom redu treba se
potpuno posvetiti ovom lovu na razbojnike, koje treba uniSta-
vati odluénom borbom vodenom do kraja, veSto i nemilosrdno.

GENERAL
NAZNACENI KOMANDANT ARMIJE
V. Ambrozio
Za taCnost
MAJOR. SEF ODSEKA
S. Palombarini
27. oktobra 1941—XIX

BR. 167

MUSOLINIJEVA NAREDBA OD 24. OKTOBRA 1941. O KRI-
VICNIM ODREDBAMA KOJE CE SE PRIMENJIVATI NA
PODRUCJIMA PRIPOJENIM FASISTICKOJ ITALIJI'

OBZNANA DUCE-A FASIZMA, PRVOG MARSALA CARSTVA, KO-
MANDANTA TRUPA KOJE OPERISU NA SVIM FRONTOVIMA,
24 LISTOPADA -1941—XIX.

Kriviéne odredbe za podruéja ancktirana Kraljevini Italiji
po Kraljskim dekretima sa zakonskom snagom od 3 svibnja
1941—XIX, br. 291, i od 18 svibnja 1941—XIX, br. 4527

DUCE
PRVI MARSAL CARSTVA
KOMANDANT TRUPA KOJE OPERISU
NA SVIM FRONTOVIMA

Vidjevsi ¢lanove 17 i 20 Ratnog vojnog kriviénog zakonika;

Vidjev§i obznanu od 3 listopada 1941—XIX,® koja sadrzava
krivicne odredbe za podrucja anektirana Kraljevini Italiji
Kraljskim Dekretima sa zakonskom snagom od 3 svibnja 1941
—XIX, br. 291, i od 18 svibnja 1941—XIX, br. 452;*

" Dokumenat (na italijanskom i srpskohrvatskom jeziku) objavljen
je u Sluzbenom listu Guvernatorata Dalmacije, god. I, br. 9, od 15. no-
vembra 1941. Jedan primerak tog lista nalazi se u Arhivu VII, reg. br.
1/9—11, k. 542.

2 4i°vVidi dok. br. 22.
3.7 Vidi dok. br. 152.
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Vidjevsi Kr. Dekret od 3 listopada 1941—XIX, br. 1129°
kojim se proSiruje na podruéja anektirana Kraljevini Italiji Kr.
Dekret od 4 travnja 1941—XIX koji se odnosi na proglasenje
u ratno stanje dijela metropolitanske teritorije;

NAREDUJE:

CL 1

Primenjuju se odredbe slijedeé¢ih ¢lanova na podrucdjima
anektiranim Kraljevini Italiji po Kr. Dekretima sa zakonskom
snagom od 3 svibnja 1941—XIX, br. 291, i od 18 svibnja 1941—
—XIX, br. 452® ostajuéi na snazi odredbe obznane od 3 listo-
pada 1941—XIX.]

ClL 2

KazZnjava se robijom od tri do dvadeset i Cetiri godine ro-
bije kogod, bez ovlastenja nadlezne vlasti, nosi ili na bilo koji
nacin drzi vatreno oruzje, municiju ili eksploziv.

Primenjuje se smrtna kazna, ako ¢in ima karakter naro-
¢ite tezine uslijed sposobnosti krivca da izvr$i zlo€in, ili usli-
jed prirode, vrste ili koli¢ine oruzja.

Ako se oruzje, municija ili eksploziv pronadu u stambenim
prostorijama ili u njihovim pripadnostima, odgovara za ¢in i
glava obitelji, osim ako dokaze da mu je stvar nepoznata.

Ako se oruzje pronade na mjestima, razli¢itim od mjesta
navedenih u prethodnom stavu, primjenjuje se odredba istoga
stava na onoga koji ima pod pasku ili na d¢uvanje dotic-
na mjesta.

ClL 3

Kaznjava se robijom od najmanje pet godina kogod Siri
ili prenosi lazne, pretjerane ili tendenciozne vijesti, koje mogu
da alarmiraju javnost ili da potiSte duh javnosti, ili na koji
bilo nadin razvija takovu djelatnost koja moze da nanese Stetu
nacionalnim interesima.

Kazna robijom nije manja od petnaest godina, ako je ¢in
pocinjen u vidu propagande ili putem saopcéenja upravljenog
vojnim licima.

> Redakcija ne raspolaze tim dekretom.

30 Zbornik, tom Xin, knj. 1 465



ClL 14

Kogod na javnom mjestu, ili otvorenom ili na mjestu izlo-
zenom javnosti vr§i manifestacije ili kli¢e buntovnicke povike,
kaznjava se, ako €in ne sacinjava teze krivicno djelo, robijom
od jedne do petnaest godina.

CL 5

Kogod vrijeda cast ili dostojanstvo vojnog lica u njegovu
prisustvu, ili se vojnom licu grozi nepravednom S$tetom, kaz-
njava se, ako ¢in ne sacinjava teze krivi¢no djelo, robijom do
tri godine.

ClL 6

Kaznjava se robijom do deset godina kogod, poslije nego
§to je bio pocinjen zlo¢in predviden obznanom od 3 listopada
1941—XIX ili ovom obznanom, i bez sudjelovanja u samom
zlo¢inu, pomogne nekome da izbjegne istragama vlasti ili da iz-
makne njezinom traganju. Ipak, kazna ne moze da nadvisi po-
lovinu od kazne koja je ustanovljena za zlo¢in na koji se pot-
pomaganje odnosi.

ClL 7

Kaznjava se smrtnom kaznom kogod oduzimlje normalnoj
potroSnji robu u znatnoj koli¢ini, u cilju da prouzrokuje nesta-
Sicu iste ili poviSicu cijena na trziStu.

Primjenjuje se kazna dozivotne robije, ako ¢in nije pro-
uzrokovao tezu uznemirenost na trzistu.

Prethodne se odredbe primjenjuju i na proizvodaca koji

sakriva znatne koli¢ine vlastite robe, u cilju da prouzrokuje ne-
stasicu ili poviSicu cijena na trziStu.

CL 8

Kaznjava se smréu kogod, uniStavajuéi sirovine ili poljo-
djelske ili industrijske proizvode, ili sredstva za proizvodnju,
prouzrokuje tesku Stetu nacionalnoj privredi i u znatnoj mjeri
prouzrokuje nestajanje robe opce ili obilne potrosnje.

Primjenjuje se kazna dozivotne robije, ako ¢in nije prouz-
rokovao teSku Stetu ili je roba ponestala u neznatnoj mjeri.
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CL 9

Kaznjava se robijom od Sest mjeseci do Sest godina i glo-
bom do dvadeset hiljada lira kogod oduzimlje robu iz normalne
potro$nje, ako ¢in ne salinjava teze kriviéno djelo.

Robija je od tri godine do petnaest godlna a globa od pet
hlljada lira do pedeset hiljada lira, kad je ¢in poéinjen pri tje-
ranju trgovine ili industrije.

Prethodne se odredbe primjenjuju i na proizvodaca koji
sakrije vlastitu robu u cilju da je oduzme iz normalne pot-
ro$nje.

ClL 10

Odredbe ¢l. 7 obznane od 3 listopada 1941—XIX primje-
njuje se i u slucaju, ako je ¢in poclinjen na S$tetu talijanskih
upravnih ili sudskih vlasti, hijerarha Nacionalne faSisticke
stranke, kao i oficira i agenata javne sigurnosti.

ClL 11

Ustanovljuje se pri Dalmatinskoj Vladi specijalni sud sa-
stavljen od predsjednika i Cetvorice sudaca, imenovanih svake
godine od Guvernera i izabranih, u prvom redu, medu viSim
oficirima Drzavne oruzane sile.

Kod suda navedenog u prethodnom c¢lanu ustanovljuju se
javnotuzila¢ki ured, istrazni ured i kancelarijski ured.

Funkcije javnog tuzioca i istraznog suca dodeljuju se suci-
ma redovnih sudova ili vojnih, a funkcije kancelara kancela-
rima ili sekretarima redovnih sudova ili vojnih.®

ClL 12

Za funkcionisanje specijalnog suda vaze odredbe vojnog
krivicnog zakona koje se odnose na vojne armijske sudove.
Ipak su ovlaStenja i nadleznosti, koje po vojnom kriviénom
zakonu pripadaju komandantu jedinice kod koje je vojni sud
ustrojen, povjereni Guverneru Dalmacije.

ClL 13

Spadaju u nadleZnost sudovanja ratnih vojnih sudova kri-
vice predvidene ovom obznanom ili obznanom od 3 listopada
1941—XIX, osim u koliko se ti¢e odredbe slijedeceg ¢lana.

8 Vidi dok. br. 177.
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Cl. 14

Spadaju u nadleznost sudovanja specijalnog suda krivice
naznacene u prednjem c¢lanu, pocinjene na podrucju Dalmatin-
ske Vlade od lica koja ne pripadaju Drzavnoj oruzanoj sili, osim
ako se radi o krivicama pocinjenim na S$tetu pripadnika istoj
sili ili na Stetu Vojne uprave.

Cl. 15

U slucaju koneksije postupaka nadleznost sudovanja za sve
pripada specijalnom sudu, osim ako, iz razloga oportuniteta,
specijalni sud ili istrazni sudac pri njemu, ne nalozi izluciva-
nje postupka.

U slucaju spora, odlucuje Vrhovni komandat, sasluSavsi
Guvernera Dalmacije i komandanta jedinice pri kojoj je vojni
sud ustrojen.

Cl. 16
Ova obznana objavljena uvrStenjem u ,,Gazzeta Ufficiale"
Kraljevine.

Iz Glavnog stana Oruzanih sila

24 listopada 1941—XIX.
MUSSOLINI
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BR. 152,

TELEGRAM PREFEKTURE U SPLITU OD 25. OKTOBRA
1941. GUVERNATORATU DALMACIJE O HAPSENJU KO-
MUNISTA U ZONI SELA STOBRECA'

26. okt. 1941.
Detif d Primljeni tele- ; < Sef
est YOX%HO 0 gram iz Splita j Odeljenja Sifre
) Br. 1546 Prizia
Salje: Prefektura u Splitu 25. X 41. — 24 ¢das

Zadar 26. X 41. — 8 ¢as.

GUVERNATORATU DALMACIJE
GLAV. INSPEKTORU JAV. BEZBEDNOSTI
MIN. UNUTR. POSLOVA — JAV. BEZB. RIM

Dostavlja se: J. B.?

Na uvid: Kab. — Sekretarijatu — Kr. karab.

Predmet: Sukob izmedu policije i komunista.

06313. J. B. —- Jutros u zoru mesna kvestura u saradnji s ka-
rabinjerima izvr§ila je opkoljavanje zone Stobreé¢, koji je 7
km udaljen od Splita, da bi usla u trag i uhapsila trazene ko-
muniste, koji se tamo sakrivaju.’ Kad su ugledali policiju, neka
lica iz improvizovanih koliba i seoskih kuca, koje postoje u op-
koljenoj zoni, nagla su u bekstvo u raznim pravcima pokusa-
vajuéi da izbegnu hapSenje. Budu¢i da neki od njih nisu na po-
ziv stali, gadani su hicima iz karabina. Trojica od njih su po-
godena. Jedan je odmah izdahnuo, drugije teSko ranjen a treci
lako. Ostala trojica, mada su gadana hicima iz karabina i go-
njena, uspela su daizbegnu hapSenje koristeéi se tamom ranih
jutarnjih casova i odlicnim poznavanjem nezgodnog zemljista.
Druga dvojica su stignuta i uhapSena. Za poginulog je utvr-
deno da se zove Jurcevi¢ Josip pok. Antuna, roden u Makar-

' Original prijemne depese u Arhivu VII, reg. br. 27/12—3, k. 542.

B Javnoj bezbednosti

U izvestaju kvesture Splita od 29. oktobra 1941. prefektu Splita
kaze se da je s. Stobre¢ blokirano na osnovu poverljivih obaveStenja
da ¢e se u njemu sastati trazeni komunisti (vidi Arhiv VII, reg. br.
26/1—1, k. 549).
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skoj 1902. g., bankarski ¢inovnik, poznat kao opasan komunis-
ti¢ki voda koji je ve¢ bio zatvaran od bivie vlasti.*

Utvrdeno je da su ranjeni Predelj Jure Matin i Marijin,
roden u Makarskoj 1917, i Andrijasevi¢ Juraj Antunov i Marije
Frankovié¢, roden u Makarskoj 31. VIII 1918. god. Utvrdeno je
da su uhapsSeni Gobin Slavko Boskov i Kristine Skalarevié, ro-
den u Kalima kod Zadra 1921, i Popovi¢ Borislav pok. Filipa i
Simice Mladeni¢, roden u Splitu 25. XII 1922. sa stanom na
Poljic¢koj cesti br. 7. Naknadno ¢u izvestiti o istrazi radi prove-
ravanja aktivnosti pomenutih lica, osobito u vezi sa poslednjim
teroristi¢kim atentatima. Ovaj akt je upucen Guvernatoratu
Dalmacije, Glav. inspektoratu Jav. bezbednosti i Ministarstvu
unutra$njih poslova, Kabinetu i Javnoj bezbednosti.

Prefekt Zerbino

BR. 169

DOPIS KOMANDE KARABINIJERA 2. ARMIJE OD 24. OK-

TOBRA 1941. POTCINJENIM KOMANDAMA DA PREDUZ-

MU MERE ZA SPRECAVANJE ZIMSKOG BORAVKA USTA-
NIKA U NASELJIMA!

KOMANDA KRALJEVSKIH KARABINIJERA
2. ARMIJE

Br. 78/24 Tajno
Predmet: Pobunjenici. Vojna poS§ta 10, 24. oktobra 1941—XIX
SVIM POTCINJENIM KOMANDAMA

Pridolaskom loseg godiSnjeg doba, tesko da ¢e uspeti po-
bunjenicima opstanak u brdima.

Zbog toga mnogi od njih pokuSace naci utoCiste u selima i
naseljima.

* Josip Jur&evié¢ Bepica je do avgusta 1941. bio sekretar Okruznog
komiteta KPJ za Makarsku. Pre rata je bio viSe puta hapSen kao istak-
nuti partijski radnik. Godine 1940. interniran je u lepoglavsku kaznionu,
odakle je puSten 1941. Povodom njegove pogibije Drago Gizdi¢ (,,Dalma-
cija 1941") kaze da se Jurcevié, sa Andrijasevicem i Prdeljom, po odluci
Pokrajinskog komiteta KPJ za Dalmaciju, nalazio na putu iz Splita za
Biokovo radi formiranja Biokovskog NOP odreda.

' Prepis dokumenta (pisan na ma$ini) u Arhivu VII, reg. br. 5/3,
k. 453. Redakcija raspolaze prepisom koji je izvrSila Komanda karabi-
nijera 11. armijskog korpusa radi slanja pot¢injenim komandama.
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Treba uraditi sve §to je moguce u pogledu prikupljanja
podataka da bi ih se eventualno iznenadilo.

Ne sme im se dozvoliti da se odmore, prinudavajuci ih na
predaju ili da ostaju dalje u Sumi sa svim opasnostima i napo-
rima, koje ista donosi.

Zbog toga se treba drzati vrlq oprezno i pazljivo i1 priku-
piti svaki najmanji znak njihovog prisustva u naseljima, na-
kon Cega postupiti smelom energijom i odlu¢noscu.

U tom duhu izdati tacne instrukcije potcinjenim koman-
dama.

KOMANDANT KRALJEVSKIH KARABINIJERA 2. ARMIJE
PUKOVNIK
Francesko Delfino, s.r.

BE. 170

UGOVOR 1ZMEDPU NEZAVISNE DEZAVE HEVATSKE 1
FASISTICKE ITALIJE O GEANICAMA IZMEDPU NDH I
CENE GOEE'

UGOVOR
HRVATSKO-TALIJANSKI O UTVRDENJU GRANICA IZMEDU
NEZAVISNE DRZAVE HRVATSKE I CRNE GORE

Hrvatska vlada i talijanska vlada, u zelji da zajednickim
sporazumom, u duhu prijateljstva i suradnje, koji postoje medu
njima, utvrde granice Nezavisne Drzave Hrvatske prema Cr-
noj Gori, Cija uzpostava uslied razpada jugoslovenske drzave
odgovara Zeljama crnogorskog naroda, utanadile su sliedeée.’

Clanak 1.

Granica Nezavisne Drzave Hrvatske prema Crnoj Gori, po-
lazeéi sa podrucja Dobri¢evo (sjeverna granica mede, utvrdene
ve¢ Rimskim ugovorom od 18. svibnja 1941—XIX), sliedi uglav-

' Redakcija ne raspolaze originalom dokumenta, te objavljuje tekst
Stampan u zborniku Ministarstva spoljnih poslova: Medunarodni ugo-
vori 1941, Hrvatska drzavna tiskara, Zagreb, str. 305.

? Pitanje granice izmedu NDH i Crne Gore pokrenuto je pismom
Ante Pavelica od 15. juna 1941. Musoliniju (vidi Arhiv VII, reg. br.
3/5—1, k. 309). Granica predvidena ovim ugovorom uglavnom se poklapa
s Paveli¢evim predlogom.
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nom staru granicu od godine 1914. izmedu bivSe Austro-Ugar-
ske Carevine i, odnosno, Crne Gore i Srbije, sve do brda Klju-
nacka glava (vrh 1082), koje je tromedna tocka izmedu Crne
Gore, Hrvatske i Srbije.

Clanak 2.

Jedno hrvatsko-talijansko povjerenstvo ustanovit ¢e C¢im
prije na licu mjesta granicu, oznaCenu u ¢l. 1.

Kona¢no utvrdenje granice izvrSit ¢e se u duhu pravic-
nosti, imajuéi u vidu zemljopisni polozaj, potrebe gospodarskog
znacaja i prometne veze.

Izpravci, o kojima se govori u prednjoj stavci, sastojat ce
se u odstranjivanju suviS$nih krivulja, izlaze¢ih i ulazecih, bez
uStrba nastanjenih sredista, podrazumievajuci da ¢e Zeljeznicki
ogranak Bile¢e—Trebinje biti uklju¢en u hrvatsko podrucje.

Clanak 3.

Ovaj ugovor stupa na snagu njegovim potpisom.

U vjeru Cega su podpisani opunomocdenici, valjano ovlaste-
ni, podpisali ovaj ugovor, sacinjen u dva primjerka na hrvat-
skom jeziku i na talijanskom jeziku.

U slucaju nesuglasja izmedu dva teksta, tekst na talijan-
skom jeziku smatrat ¢e se vjerodostojnim.

Sacinjeno u Zagrebu dana 27. listopada 1941.

Dr MLADEN LORKOVIC LUCA PIETROMARCHI®
Dr STJ. PERIG RAFFAELLO CASERTANO*

3 . . , . -
Luka Pjetromarki, opunomoceni ministar

* Rafaelo Kazertano, poslanik fagisticke Italije pri vladi NDH u
Zagrebu.
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BR. 152,

IZVESTAJ KVESTURE U SPLITU OD 29. OKTOBRA 1941.

PREFEKTU SPLITA O NAPADIMA NA FASISTICKE VOJ-

NIKE I KARABINIJERE 1 HAII’SENJU KOMUNISTA U
SPLITU

KR. KVESTURA U SPLITU

Br. 1337 Odelj. Kabinet
Split, 29. oktobar 1941/XIX
Predmet:
IzveStaj o znacajnim doga-,
dajima koji su se desili u
tre¢oj dekadi oktobra.

EKSELENCIJI PREFEKTU

Split
1) 19. oktobar. — Malo posle 19 casova, nepoznato lice je
bacilo petardu na slagaliSte goriva 22. auto-odreda div. , Kaca-
tori dele Alpi". — Nikakva S$teta nije naneta ni licima ni stva-

rima.

U razmaku od nekoliko minuta, na raskr§¢u Korzo Italija
sa Smodlakinom ulicom, bacene su jo§ dve petarde na patrolu
koja se sastojala od jednog karabinijera i 4 vojnika. LakSe su
ranjeni narednik Bralja Mario [Braglia Mario] i pripadnik oda-
branih Cr. ko§. Di Pakomo Andelo [Di Giacomo Angelo].2

2) 20. oktobar. — Oko 19,30 ¢. nepoznata lica su bacila "u
Vizantinskoj ulici bombu na patrolu koja se sastojala od kara-
binijera i vojnika, kojom prilikom je bilo nekoliko ranjenih.’

Otprilike posle pola sata, na glavnom trgu prepunom ljudi,
u blizini ranije pomenutog mesta, bila je bacena druga bomba,
kojom prilikom je ranjeno mnogo gradana.

Ukupno je ranjeno 31 lice, medu kojima sedam vojnika
lakse a ostali su civili.!

Od ovih su tri civila umrla jo§ u toku noéi.

' Original (pisan na ma$ini) u Arhivu VII, reg. br. 26/1—I, k. 549.

i ° OpSirnije, o tim akcijama vidi izveStaje Rade Koncara, se-

kretara Centralnog komiteta KPH, od 22. oktobra i 10. novembra 1941
(tom V, knj. 1, dok. br. 74, knj. 2, dok. br. 6).

Povodom ranjavanja civilnih lica u toj akciji protiv italijanskih

fasistickih vojnika, Rade Koncar, koji je u to vreme boravio u Splitu

radi pomo¢éi partijskoj organizaciji Dalmacije, u svom izveStaju Central-
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3) 21. oktobar. — Izdato je naredenje da policijski ¢as traje
od 18h do ©6h.

4) 23. oktobar. — U rudniku mermera fabrike cementa u
Sv. Kaju oko 21,30, nepoznata lica su iskoristila trenutno od-
sustvo Cuvara i da bi izvrSila sabotazu stavila su u pokret jed-
nu dizalicu za vagonete. Cuvar Je odmah dotréao i zaustavio
dizalicu. Nikakva S$teta nije pri¢injena ni licima ni stvarima.

5) 24. oktobar. — Oko 6h pre podne jedna patrola sastavlje-
na od deset artiljeraca, tri karabinijera i dva finansa, pod ko-
mandom poruc¢nika Kr. karab. Bukalje [Bukaglia], opkolila je
nekoliko kuc¢a u predelu ,,Gaspioi" kod Solina radi pretresa sta-
nova i prikupljanja oruzja.

Posto su operacue zapocCele jedan karablnljer koji je bio
na strazi, primetio je nepoznato lice kada je izaslo iz kuce i br-
zim koracima pokuSalo da se udalji.

Na poziv karabinijera da stane, nepoznati, koji je posle
identifikovan kao radnik Mili§i¢ Ivan, star 41 god., ispalio je
¢etiri hica iz vatrenog oruzja.

Karabinijer i jedan artiljerac odgovorili su sa viSe hitaca
iz karabina, ali nisu uspeli da stignu Milisi¢a, koji je zahvalju-
ju¢i mraku uspeo da pobegne.’

6) 25. oktobar. — U zoru su funkcioneri Javne bezbednosti
i karab. oficiri sa agentima i karabinijerima blokirali mesto
Stobre¢, gde se, na osnovu poverljivih obaveStenja, saznalo da
¢e se sastati trazeni komunisti.

Posto je primeéeno prisustvo organa Javne bezbednosti,
neka lica, verovatno skrivena u kolibama, dala su se u bek-
stvo da izbegnu hvatanje.

Agenti i kr. karabinijeri ispalili su viSe hitaca iz vatrenog
oruzja: jedan begunac je smrtno ranjen, drugi tesko, treci lakse.

Druga dvojica su stignuta i uhapSena. Trojici je uspelo da
pobegnu.

nom komitetu KPH od 10. novembra 1941. piSe: ,,Kada su nas$i ljudi
poCinili tu glupost... bio sam ocajan, jer smo im time zbilja ucinili
,medvedu uslugu". Mi smo ispitali kako se to dogodilo i vidjeli da su
to drugovi ucinili u samoodbrani. Htjeli su navaliti na talijansku patro-
lu, medutim su ih Talijani prije primijetili i poceli ih goniti. Da spasu
glave, nasi su bacili dvije bombe, koje su dvojicu ranile, ali dijete koje
je bilo na ulici — ubijeno je..." (tom V, knj. 2, dok. br. 6).

> Tom prilikom je Ivan Milii¢ bio ranjen, ali je, zahvaljujuéi po-

moc¢i koju mu je odmah ukazala jedna skojevka, uspeo da se spase
(D. Gizdi¢.: ,,Dalmacija 1941", str. 370).
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Poginuli je identifikovan kao Jurcevi¢ Josip, star 39 god,-
bankarski ¢inovnik, poznat kao opasan komunisti¢ki voda, koji
je bio interniran jo$ za vreme stare Jugoslavije. U toku je is-
traga za utvrdivanje odgovornosti ostalih za koje se pretpos-
tavlja da su Glanovi prevratni¢kih partija.®

7) 28. oktobar. — U 17,45h nepoznato lice iz Vrhmanuske
ulice bacilo je bombu na patrolu karabinijera i vojnika koji su
vr§ili patroliranje; bomba je delimi¢no eksplodirala ne nanev-
§i Stetu ni licima ni stvarima.

U 19,20h bacena je druga bomba, bez posledica, u Balkan-
skoj ulici, u blizini elektri¢nog transformatora, na patrolu pri-
padnika divizije ,,Kacatori dele Alpi", koji su odgovorili vatrom
iz karabina ne pogodivsi vinovnike, koji su nestali u polju.

ZA KVESTORA
(A. Amato)
A. Amato

® Opsirnije 6 tom hap3enju vidi dok. br. 168.
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